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ONE FOR ALL SimpleSet™

\
\
SimpleSet List
\

VTV
\ Bush

Grundig
LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Thomson / TCL
Toshiba

TV TV: Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector
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Start by checking if the brand of your particular device is listed in the
“SimpleSet” brand list and check which “number key” is assigned to your brand
(e.g.Bushtv=1).

1) Press and hold MAGIC for 3 seconds until the Blue LED stays lit.

2) Press and hold the “number key” according to your brand (e.g. for Bush tv = press 1)
until your device switches off (max. 36 seconds). The blue LED will switch off every 3
seconds as a ‘power signal’ is being sent. Make sure to release this “number key” as soon
as your device switches OFF to complete the set up.

« If your brand is not listed in the “SimpleSet - brand list"? --> Go to the Direct Code Set up (page 8).
« The ONE FOR ALL is not performing commands properly? --> Simply repeat SimpleSet
« If SimpleSet is unsuccessful? --> Go to the Direct Code Set Up or try the Search Method.

Uberpriifen Sie zunéchst, ob die Marke Ihres Gerits in der Liste ,,SimpleSet” auf-
gefiihrt und welche Zahlentaste dieser Marke zugeordnet ist (z. B. Bush
Fernsehgerat = 1).

1) Halten Sie die MAGIC-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Modus-Anzeige (blaue LED-
Anzeige) konstant leuchtet.

2) Halten Sie die Ihrer Marke zugeordnete Zahlentaste (z. B. 1 fiir ein Bush Fernsehgerat)
so lange gederiickt, bis sich Ihr Gerét ausschaltet (max. 36 Sekunden). Die blaue LED-
Anzeige erlischt alle 3 Sekunden, wenn ein “An/Aus (Power) Signal” gesendet wird. Stellen
Sie sicher, dass Sie die Taste sofort loslassen, wenn sich lhr Gerit ausgeschaltet hat, um
die Einrichtung abzuschlieBen.

« Ihre Marke ist nicht in der Liste ,SimpleSet” aufgefiihrt? --> Befolgen sie bitte die “Direkte Codeeinrichtung” (S. 12).

« Die ONE FOR ALL Fernbedienung fiihrt Befehle nicht richtig aus? --> Wiederholen Sie einfach ,SimpleSet”.

« ,SimpleSet” nicht erfolgreich? > Befolgen sie bitte die “Direkte Codeeinrichtung” oder versuchen Sie es mit der “Suchmethode”.

Vérifiez tout d'abord que la marque de votre appareil figure dans la liste «
SimpleSet » et repérez la touche numérique qui y est associée (tv Bush=1,
par exemple).

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voyant de
mode (diode bleue) reste allumé.

2) Maintenez la touche numérique correspondant a votre marque enfoncée (pour une
télévision Bush, par exemple, appuyez sur 1), jusqu'a ce que l'appareil s'éteigne (maxi
mum 36 secondes). La diode bleue s'éteint toutes les 3 secondes pendant I'émission d'un
signal d'alimentation. Relachez la touche dés que votre appareil s'éteint pour terminer la
configuration.

+ La marque de votre appareil ne figure pas dans la liste « SimpleSet ». -> Passez 4 la Configuration par code (p. 16).

« La ONE FOR ALL ne fonctionne pas correctement. --> Il suffit de recommencer la programmation SimpleSet.
« SimpleSet a échoué. --> Passez a la Configuration par code ou essayez la Methode de recherche.

Antes de comenzar, compruebe que la marca de su dispositivo aparece en la lista
de marcas de SimpleSet y qué nimero se le ha asignado (p. ej., tv Bush =1).

did

1) Mantenga pulsado el boton MAGIC durante 3 dos, hasta que per a enc
un indicador de modo (LED de color azul).

2) Mantenga pulsada la tecla del numero asignado a su marca (p. ej., para tv Bush = pulse
1) hasta que el dispositivo se af (max. 36 dos). EI LED de color azul se apagara
cada 3 segundos mientras se esté transmitiendo la sefial. Asegurese de soltar el botén del
numero una vez apagado el dispositivo, con el fin de completar la configuracion.

« Sumarca no aparece en la lista de marcas de SimpleSet? --> Vaya a la seccion de configuracion por codigo directo (p. 20).
« EIONE FOR ALL no realiza los comandos correctamente? --> Repita el proceso de configuracion SimpleSet.

- SimpleSet no es satisfactorio? -> Vaya a la seccion de configuracion por codigo directo o pruebe el método de busqueda.

ués Comece por verificar se a marca do seu dispositivo especifico esta listada na lista
Portug de marcas “SimpleSet” e que “tecla numérica” esta atribuida a sua marca (por ex.,
Bushtv=1).

1) Prima sem largar MAGIC durante 3 segundos até que um sinal luminoso (LED azul) se
acenda.
2) Prima sem largar a “tecla numérica” de acordo com a marca (por ex., para Bush tv =
prima 1) até o dispositivo desligar (no max. 36 segundos). O LED azul desliga-se de 3 em
3 segundos enquanto é enviado um ‘sinal de alimentacao’. Certifique-se de que solta esta
“tecla numérica” assim que o seu dispositivo DESLIGAR, para concluir a configuragao.

- Sua marca ndo estiver listada na “SimpleSet - lista de marcas”? --> Avance para a Configuragéo de Cédigo Directo (p.24)

« O telecomando UNIVERSAL néo estd a executar os comandos correctamente? --> Basta repetir a SimpleSet
« A SimpleSet néo foi concluida com éxito? --> Avance para a Configuragao de Cédigo ou o Método de Busca.
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Verificare, per prima, che la marca del dispositivo in uso sia presente nell'elenco
di marche “SimpleSet" e quale "numero" é stato assegnato a tale marca (ad
esempio, tv Bush =1).

1) Tenere premuto il tasto MAGIC per 3 secondi fino a quando l'interruttore di modalita
(LED blu) resta acceso.

2) Tenere premuto il tasto che riporta il numero relativo alla marca del dispositivo in uso
(ad esempio per tv Bush = premere 1) fino a quando il dispositivo non si speg
(massimo 36 secondi). Il LED blu si spegne ogni 3 secondi non appena viene inviato un
"segnale di alimentazione". Per consentire il completamento
della configurazione, rilasciare il tasto non ildi iti

si

Peg

« Sua marca non é presente nell'elenco "SimpleSet"? --> Andare alla sezione Impostazione con codice diretto (p. 28).
« | comandi di ONE FOR ALL non funzionano correttamente? --> Ripetere semplicemente SimpleSet
« SimpleSet non e successivo? --> Andare I'lmpostazione con codice diretto oppure provare con il Metodo di ricerca.

\ands Begin met controleren of het merk van uw specifieke apparaat voorkomt in de
Nede' “SimpleSet”- merkenlijst en ga na welke “cijfertoets” is toegewezen aan uw merk
(bijv. Bush-tv=1).

1) Houd MAGIC 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft branden.
2) Druk op de "cijfertoets" voor uw merk (bijv. 1 voor Bush-tv) en houd deze ingedrukt tot
n dat uw apparaat wordt uitgeschakeld (max. 36 seconden). De blauwe LED gaat elke 3
seconden uit terwijl er een si | voor in-/uitschakelen wordt ver den. Laat de "cijfer
toets" los zodra uw apparaat is uitgeschakeld om de installatie te voltooien.

« Wat moet u doen als uw merk niet in de SimpleSt ijst? -->Ga naar Direct codes instellen (p. 32).
- Worden opdrachten niet correct uitgevoerd op de ONE FOR ALL? --> Herhaal SimpleSet.
- Wat moet u doen als SimpleSet mislukt? --> Ga naar Direct codes instellen of probeer het met de zoekmethode.

Legel6szor ellenérizze, hogy sajat késziilékének markaja szerepel-e a
SimpleSet” listak és keresse meg, hogy melyik szamgomb van
hozzarendelve ahhoz a markahoz (pl. Bush tv = 1).

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a MAGIC gombot 3 masodpercig, hogy az i od
jelzése (kék LED) folyamatosan vilagitson.
2) Nyomja meg és tartsa lenyomva a késziilékénel gfelel6 sza bot (pl.

Bush tv = 1-es gomb), amig a késziilék kikapcsol (max. 36 mésod;erc). A kék LED
hiarom d enként, a jelek kiil , kikapcsol. A beillitas befejezéséhez
dje fel a szamgomk iutan a késziilék kikapcsol.

)

décal

« Ha a késziilékének megfelel6 mdrka nem szerepel a,SimpleSet mdrkalistdban” --> Lépjen a Direktkéd-bedllitdshoz (36).
« Ha a ONE FOR ALL nem hajtja megfeleléen végre a miiveleteket --> Ismételje meg a SimpleSet miiveletet

« Ha a SimpleSet miivelet sikertelen --> Lépjen a Direktkod-bedllitdshoz, vagy probdilk a Keresé méddal.
Zacznij od sprawdzenia, czy marka danego urzadzenia jest na liscie ,SimpleSet”
a oraz sprawdzenia, ktory ,przycisk numeryczny” przypisany jest do tej marki (np.

telewizor Bush = 1).

4 1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, az kontrolka trybu (niebieska
dioda LED) zacznie $wieci¢ si¢ w sposéb ciagty.

2) Nacisnij i przytrzymaj ,przycisk numeryczny” dla danej marki (np. dla telewizora Bush =
nacisnij 1), az urzadzenie si¢ wylaczy (maks. 36 sekund). Podczas przesytania ,sygnat
zasilajacego”, niebieska dioda LED bedzie blyska¢ co 3 sekundy. Aby zakoriczy¢ proces
ustawiania, nalezy puscic¢ ,przycisk numeryczny” w chwili, gdy urzadzenie si¢ wylaczy.

« Twoje urzqdzenie nie znajduje sie na liscie ,Szybkie ustawienie - lista marek”? -> Przejdz do konfiguracji za pomocq kodu (s. 40)
« Pilot ONE FOR ALL nie dziata prawidfowo? --> Powtdrz szybkie ustawianie

da. « Szybkie ustawianie nie powiodto sie? --> Przejdz do konfiguracji za pomocq kodu lub skorzystaj z wyszukiwania.

Zaénéte kontrolou, zda je znacka vaseho konkrétniho zafizeni uvedena v
piehledu znacek sady ,SimpleSet” a ovéite, ktera ,Ciselna klavesa” je pfifazena
vasi znaéce (napf. televizor Bush = 1).

1) Stisknéte a na 3 sekundy p¥idrzte tla¢itko MAGIC, dokud se kontrolka rezimu (modra
dioda LED) trvale nerozsviti.

2) Stisknéte a pridrzte ¢iselné tlacitko odpovidajici vasi znaéce (napf. pro televizor Bush =
stisknéte 1), dokud se zafizeni nevypne (max. 36 sekund). Pfi odesilani signalu modra
dioda LED kazdé 3 sekundy zhasne. Jakmile se zafizeni vypne, ¢iselné tladitko okamzité
uvolnéte. Nastaveni se dokongi.

« Pokud neni vase znacka uvedena v prehledu znacek sady ,SimpleSet” --> Piejdéte na Piimé nastaveni kodii (s. 44)
« Ovlada¢ ONE FOR ALL neprovddi piikazy sprdvné --> Jednoduse zopakujte sadu SimpleSet
« Pouziti sady SimpleSet nevede k ispéchu? --> Pfejdéte na Pfimé nastaveni kédti nebo zkuste pouzit Metodu vyhleddvdni.
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Start med at kontrollere, om maerket pa din enhed vises i "SimpleSet"-
maerkeoversigten, og kontroller, hvilken "nummertast” der er tildelt dit maerke
(f.eks. Bush-tv =1).

1) Tryk pa MAGIC og hold den nede i 3 sekunder, indtil indikatoren forbliver teendt (bla lys

diode).

2) Tryk pa den "nummertast", der svarer til dit maerke (f.eks. for Bush-tv = tryk pa 1), og
hold den nede, indtil enhed lukkes (maks. 36 sekunder). Den bla lysdiode slukkes
hvert 3. sekund, nar et str i | des. Husk at slippe tasten, sa snart din enhed er

slukket, for at feerdiggere opsaetningen.

« Hvad ger jeg, hvis min enhed ikke findes i "SimpleSet - maerkeoversigten"? --> Ga til den direkte kodeopsaetning (s. 48)
« Hvad ger jeg, hvis ONE FOR ALL ikke udferer kommandoerne korrekt? —> Sa skal du blot gentage SimpleSet
« Hvad ger jeg, hvis SimpleSet ikke fuldferes? --> Ga til den direkte kodeopsaetning, eller prov segemetoden.

@ Begynn med a kontrollere om merket pa enheten din er oppfert i SimpleSet-
merkelisten, og kontroller hvilken talltast som er tilordnet merket ditt (f.eks.
Bush-TV=1).

1) Trykk pa og hold nede MAGIC i 3 sekunder til en modusindikator (bla lampe) lyser kon
stant.
2) Trykk pa og hold nede talltasten i henhold til merket ditt (f.eks. for Bush-TV = trykk
pa 1) til enheten slr seg av (maks. 36 sekunder). Den bla lampen slar seg av hvert 3.
kund mens det des et str ignal. Husk 3 slippe talltasten sa snart enheten slar
seg AV, for a fullfere konfigurasjonen.

« Erikke merket ditt oppfort i SimpleSet-merkelisten? --> Ga til Direkte kodekonfigurasjon (s.52).
« Utforer ikke ONE FOR ALL kommandoene riktig? --> Gjenta SimpleSet
« Virker ikke SimpleSet? --> Ga til Direkte , eller prov Sok den.

Borja med att kontrollera om din enhet finns med i “SimpleSet”-listan med
varumirken och kontrollera vilken "nummerknapp” som galler for varumarket

(t.ex. Bush-tv=1).

1) Tryck pa och hall ned knappen MAGIC i 3 sekunder tills en lagesindikator (bla lysdiod)
lyser med fast sken.

2) Tryck pa och hall ned “"nummerknappen” som giller for enhetens varumarke (t.ex. for en
Bush-tv = tryck pa 1) tills enheten sténgs av (hdgst 36 sekunder). Den bla lysdiod
slacks var tredje sekund nér en signal om att sitta pa/stinga av strommen skickas. Se till
att du slapper knappen sa fort enheten stéangs av sa att konfigurationen slutfors.

« Finns inte enhetens varumdrke med i "SimpleSet-listan? --> Ga till Stéill in direktkod (s. 56).
« Utfors inte kommandona rétt med ONE FOR ALL- ﬁarrkanrmllen ? --> Upprepa 51mpleSer metoden.
« Fungerar inte SimpleSet-metoden? --> Ga till Stdll in direktkod eller férsék med

Tarkista aluksi, onko laitteesi t kki SimpleSet-merkkiluettel jatarki
sta, mika numeropainike tuotemerkkiin on méaéritetty (esim. Bush-TV = 1).

1) Pidd MAGIC-painiketta alhaalla 3 sek in ajan, k tilan merkkivalo (sininen LED)
jaa palamaan.

2) Pida tuotemerkkiin méaéritettya numeropainiketta (esim. Bush-TV = 1) painettuna,
kunnes laite kytkeytyy pois paalta (enintdaédn 36 sekuntia). Sininen LED-merkkivalo

vilkkuu 3 sek in valein. u| painike, kun laitteen virta sammuu.

« Jos laitteesi i ei ole SimpleS kkil --> Siirry kohtaan Mddritys koodeilla (s. 60).
« Jos ONE FOR ALL ei toteuta komentoja oikein --> Toista vain SimpleSet
« Jos SimpleSet ei onnistu --> Siirry kohtaan Mddritys koodeilla tai kokeile Hakumenetelmdd.

ZEKIVIIOTE ENEYXOVTAG EGV 1 HIAPKA TG GUY £ i AappBa otov
Kavaloyo "SimpleSet" ko evromi{ovrag Tov apiBuo nou QVTICTOIXE( O AUTH) T HapKa
(m.x. mAe6paon Bush=1).

1) Matiote o mAKTpo MAGIC yia 3 SgutepOAenTa, WOTIOU va avapel Hia amo Tig Auxvieg
Azrtoupyiag (HmAe Avxvia LED).

2) I1u1'r']o1'£ KOl KpATOTE MAatTnpévo To uplepnﬂké TANKTPO TIOV AVTICTOIXE( 0TN HAPKA TNG
GUOKELNC oag (Y. yia tnAeopaon Bush, matiote 1o 1) péxpt va anevepyomoinbein
OuoKeun (Héy. 36 Seutepolenta). Katd tnv amootolr Tou oriparog Asitoupyiag

10N¢), N pmAe Auxvia LED 6a avaBooBrivet Kues 3
Gsutspo)\smu A(pno‘rs 0 aplOunTiKo MARKTPO apéowg HOAIG
OUOKEUN 0ag, yia va oAokAnpwOsi n puOuion.

PY I

« TH pdpka tng ouokeurig oag Sev mepapBdvetat otov katdAoyo "SimpleSet’; > Metapeite otnv evétnta "Ameubeiag pubuton
64).

Kwikov" (0.
« To ONE FORALL Sev ektehei owora n(svro)@g —> AnAw(sﬂavaAaBm  Siadikaoia SimpleSet
o H ia SimpleSet X - i tnta "AneuBeiac puBuion kwdikoU" i Sokiudote T Mébodo avalritnong.
MpoBepbTe Hanuune MapKu Balllero ycTpoicTea B cnucke mapok "SimpleSet" u
nocmoTpuTe, Kakas undp Balei mapke (Hanpumep,
Bush tv=1).
1) HaxmuTe n yaeg iTe y MAGICB T 3 ceKyHfi, NOKa roput MHANKaTop
pexuma (cmwm MHAMKaTOp)
2) | ] Te undposy Y B COOTBETCTBMM C MapKoii (Hanpumep, ,qnu
Tenesusopa Bush tv = HaxxmuTe 1), noka ycTpoiicreo He TcA (MaKc. 36 ceKyHp)
CuHWIi IHAVIKaTOP GyAET racHyTb 3c npu oTng curHana. nA sasepluieHns

HacTpOIiKm oTnycTuTe LUPPOBYIO KHOMKY, KaK TONbKO ycTpolicto BbIKITIOYUTCA.

@
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« Umo dename, eciu Mapka sawie2o ycmpoliicmea He npusedeHa 8 cnucke mapok "SimpleSet"? --> lepetidume k
npamol Hacmpolike k0008 (c. 68).
« Komarowl c nynema ONE FOR ALL He A P

Hacmpotiky SimpleSet.
« Eciu He ydaemcs 8binonHUmMe Hacmpoliky SimpleSet? --> lepetidume k npamoU Hacmpolike k0008 uu nonpobytime

ucnosIL308aMe MeMod Noucka.

? -->[lpocmo

Ozel cihazinizin markasinin "Simpl " marka listesinde yer alip almadigini kontrol
ederek baslayin ve hangi "say1 tusu"nun markaniza atandigini kontrol edin (6rn.
Bushtv=1).

1) MAGIC tusuna bir mod gdstergesi (Mavi LED) yanik kalana kadar 3 saniye basin.

2) Cihaziniz kapanana kadar markaniza uygun olan "sayi tusuna" (6rn. Bush tv icin = 1'e
basin) basil tutun (maks. 36 saniye). Mavi LED bir ‘giic sinyali’ gonderildigi sirada her 3
saniyede bir sonecektir. Kurulumu tamamlamak igin bu “numara tusunu” cihaziniz

lan emin olun.

k digi anda biraktig

P 9

« He Markaniz "SimpleSet - marka listesinde" yer almiyorsa? --> Dogrudan Kod Ayarlama'ya gidin (k. 72).
« ONE FOR ALL komutlan diizgiin sekilde gerceklestirmiyor? --> Sadece SimpleSet'i tekrarlayin
SimpleSet basarisiz olursa? --> Dogrudan Kod Ayarlama'ya gidin ya da Arama Yontemi'ni deneyin.

pc\k"‘ 3anounere ¢ nposepKa, nan Mapxa-ra Ha KlJHerTHOTO BUt YCTPOIACTBO € BinioueHa B

B‘b“‘a CnNMCbKa C Mapkm Ha "Simp $poB 6yToH" e ony 3a
BalLiaTa MapKa (Hanp. TeneBusop Bush 1)
1) HatucHete n 3agpbxTe MAGIC 3a 3 ceKyHAWN, AOKaTO TOpPBT 3a p (cuH

CBET/IVHEH UHAWKATOP) OCTaHe CBEeTHaT.
2) HaTucHete n 3aapbxTe "undpoBua 6yToH", CbOTBETCTBaLY Ha BallaTa MapKa (Hanp. 3a
Tenesusop Bush = HaTucHeTe 1), foKaTo BaleTO YCTPOIICTBO ce U3KMIOUM (MaKc. 36
ceKyHAN). CUHUAT CBETAINHEH MHANKATOP Lie Ce N3K/I0YBa Ha BCeKU 3 CeKYHAM, AOKaTO
ce nsnpawa "curHan 3a saxpaHBaHe". Tpa6sa aa otnycHeTe "yndpposusa 6yTon",
BepAHara ciep KaTo ycrpoiicteoTo ce U3KJTIOYWY, 3a ga 3aBbplunTe HacTpoiiBaHeTo.
« AKo BalllaTa MapKa He e BK/loueHa B "CncbKa Ha MapkuTe SimpleSet"? --> MpemuHeTe Ha "[IMpeKTHa HacTpoika

Ha kog" (k. 76).
+ YHnBEpCanHoTO ANCTaHUMOHHO ynpasneHne ONE FOR ALL He usnbnHaABa NpasunHo komaHauTe? --> MpocTo nosTo

peTe npoueaypara 3a 6bp3a HacTpoiika SimpleSet
« AKo npoueayparta 3a 6bp3a HacTpoiika SimpleSet e HeycnewHa? --> MpemuHeTe Ha "[IMpeKTHa HaCTPOMKa Ha KOA'

WAV OnuTalTe METOAA Ha TbPCeHe.

»a“a incepeti prin a verifica daca marca aparatului dvs. se afla in lista de marci
“0“\ ~SimpleSet” si verificati ce ,tasta numerica” este alocata marcii dvs. (de ex.
televizor Bush=1).

1) Apasati continuu tasta MAGIC timp de 3 secunde pana cand un indicator de mod (LED
albastru) ramane aprins.

2) Apasati continuu ,tasta numerica” in conformitate cu marca dvs. (de ex. pentru
televizorul Bush = apasati 1) pana cand dispozitivul se opreste (max. 36 secunde).
LED-ul albastru se stinge la 3 secunde in timp ce se trimite un semnal de alimentare.
Aveti grija sa eliberati aceasta ,tasta numerica” imediat ce dispozitivul dvs, se opreste,
pentru a finaliza configurarea.

« Dacd marca dvs. nu se afld in lista de marci ,SimpleSet”? --> Mergeti la Configurarea directd a codului (p. 80).
« Telecomanda ONE FOR ALL nu efectueazd comentzile corect? --> Pur si simplu repetati SimpleSet
« Daca SimpleSet esueaza? --> Mergeti la Configurarea directd a codului sau incercati Metoda de cautare.

Najskor skontrolujte, i sa v zozname znaciek funkcie ,SimpleSet” nachadza zna¢-
ka vasho konkrétneho zariadenia a zistite si, ktoré ,tlacidlo s ¢islom” je priradené
k vasej znacke (napr. Bush tv =1).
1) Tryck pa och hall ned knappen MAGIC i 3 sekunder tills en lagesindikator (bla lysdiod)
lyser med fast sken.
2) Tryck pa och hall ned “"nummerknappen” som giller for enhetens varumarke (t.ex. for en
Bush-tv = tryck pa 1) tills enheten stings av (hogst 36 sekunder). Den bla lysdiod
slacks var tredje sekund nér en signal om att sitta pa/stinga av strommen skickas.
Se till att du sldpper knappen sa fort enheten stdngs av sa att konfigurationen slutfors.
Ak znacka vdsho zariadenia nie je uvedend v Casti ,SimpleSet - brand list” (SimpleSet - zoznam znaciek) -> Prejdite na

nastavenie priameho kédu (s. 84).
« Prvok ONE FOR ALL nevykonava prrkazy sprdvne? --> Jednoducho opakujte procedtiru SimpleSet
« Ak je proceduira Simpl G? --> Prejdite na ie priameho kédu alebo skuiste metédu vyhladdvania.

Prvo provijerite je li marka odredenog uredaja na popisu “SimpleSet”
i provjerite koja je Sifra dodijeljena toj marki (npr. Bush televizor = 1).

1) Tipku MAGIC drzite pritisnutom 3 sekunde dok indikator na¢ina rada (plavi LED
indikator) ne ostane ukljucen.

2) Pritisnite i zadrzite tipku s brojem koja odgovara marki vaseg uredaja (npr za Bush
televizor = pritisnite 1) dok se uredaj ne iskljuci (maks. 36 sekundi). Plavi LED indikator
iskljudit ce se svake 3 sekunde kada se 3alje "signal napajanja". Kako biste dovrsili
postavljanje, tu "tipku s brojem" obavezno otpustite ¢im se uredaj ISKLJUCI.

« Ako marka vaseg uredaja nije navedena na SimpleSet popisu? -->Idite na Izravno postavijanje Sifre (s. 88).
« ONE FOR ALL daljinski upravija¢ naredbe ne izvrsava ispravno? --> Jednostavno ponovite SlmpleSet postupak
« Postupak SimpleSet nije uspjesno izvrSen? --> Idite na lzravno p lje k 3

je sifre ili p ite p

WWW.ONEFORALLCOM

@



URC-7110_21t_711741_RDN1280346gexp_OFA 28-03-19 10:57 Pagina 8

Instruction manual

« Search Method *

« Extra Features (see manual on our internet site)
« Key Magic® - Allows you to program functions from your original remote control even when LOST or BROKEN.
« Macro - Allows you to send a sequence of commands with the press of a single key.

Direct Code Set Up

Find the code for your device in the Code list
(page 50 - 57). Codes are listed by device type
and brand name. The most popular code is
listed first. Make sure your device

is switched on (not on standby).

%

Press and hold magic for 3 seconds until the blue LED stays on.

° O

©00—
Enter the 1st code listed for your °

device type & brand (e.g. TV o X
Hitachi = 1576) --> The blue LED will blink twice and

then switch off.

If your device does NOT switch off?

--> Please repeat steps 1 - 3 trying
the next code listed for your
brand.

If NOT successful?
--> Try the Search Method.

Press POWER.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON
and control your device successfully.
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Search Method

The Search Method allows you to find the code for your device by scanning through all the
codes contained in the memory of the ONE FOR ALL. The Search Method may also work if
your brand is not listed at all.

Example: To search for your TV code: Switch on television (not on standby) and
aim your ONE FOR ALL at your TV.

1. Press and hold MAGIC for 3 seconds until the blue LED (any LED) stays on.
2. Select the corresponding device e.g. TV

3. Press 99 1. The blue LED will blink twice.

4. Next, press POWER.

5. Press CH+ (over and over) again until your device switches OFF.

You may have to press
these keys many times
(up to 150 times) so

please be patient.

6. As soon as your television turns off, press the magic key to store the code.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.
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“e\l‘sﬁ“ Bedienungsanleitung

+ Suchmethode *

» Zusatzliche Funktionen (siehe unsere Internetseite)
« Key Magic® - Ermaglicht die Programmierung von Funktionen lhrer Original-Fernbedienung, selbst wenn
diese BESCHADIGT oder VERLOREN gegangen ist.
« Makro - Ermoglicht das Senden einer Befehlsequenz durch Driicken einer einzigen Taste.

Ermitteln Sie den Code fur Ihr Geréat (z.B.
Hitachi) Fernsehgeréat)in der Codeliste (Seite 50
- 57 im Bedienungshandbuch). Die Codes sind
nach Geratetyp und Markenname aufgelistet.
Die haufigsten Codes sind zuerst aufgefihrt.
Achten Sie darauf, dass Ihr Gerat eingeschaltet
ist (nicht in Standby).

N —_—
Halten Sie die MAGIC-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Modus-Anzeige

(blaue LED-Anzeige) konstant leuchtet.

©00-

Geben Sie den ersten fur lhren
Geréatetyp und lhre Marke aufge-
fahrten Code ein (z.B. tv

Hitachi = 1576)

--> Die blaue LED-Anzeige blinkt
zweimal (geht an und aus) und
erlischt.

Wenn sich lhr Gerat NICHT ausschaltet?
--> Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5,
und versuchen Sie es mit dem

p\ ‘
nachsten far lhre Marke aufgelisteten

Drucken Sie POWER Code.
(An/Aus).

Wenn dieses Vorgehen nicht erfolgreich ist?
--> Versuchen Sie es mit der Suchmethode.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten lhr Gerit jetzt wieder einschalten
und erfolgreich steuern kénnen.

10
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Suchmethode

Mit der Suchmethode kénnen Sie den Code fiir Ihr Geréat herausfinden, in dem Sie alle
Codes durchsuchen, die im Speicher der ONE FOR ALL enthalten sind. Die Suchmethode
kann auch funktionieren, wenn lhre Marke tGberhaupt nicht aufgefuhrt ist.

Beispeil: Schalten Sie lhr Fernsehgerit ein (Standby geniigt nicht) und richten
Sie die ONE FOR ALL auf lhr Fernsehgerit.

1. Halten Sie die magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Modus-
Anzeige (blaue LED-Anzeige) konstant leuchtet.

2. Wabhlen Sie das entsprechende Gerat z.B. TV.

3. Driicken Sie 9 9 1. Die blaue LED-Anzeige blinkt zweimal (geht an und aus).

4. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste.

5. Driicken Sie so lange wiederholt CH+, bis sich ihr Gerét ausschaltet.

Maoglicherweise mussen
Sie die Taste sehr oft

drucken (bis zu 150
Mal); haben Sie also
bitte Geduld.

6. Wenn sich lhr Gerat ausschaltet, driicken Sie die magic-Taste, um den
Code zu speichern.

Herzlichen Glickwunsch! Sie sollten lhr Gerét jetzt wieder einschalten und

erfolgreich steuern kénnen.

11
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Manuel d'instructions

«» Méthode de recherche

« Fonctions supplémentaires (voir le manuel sur notre site Internet)
« Key Magic® - Permet de programmer des fonctions de votre télécommande d'origine,méme si cette
derniére est PERDUE ou CASSEE.
» Macro - Permet d'envoyer une série de commandes en appuyant sur une seule touche.

Trouvez le code de votre appareil (p. ex.
téléviseur Hitachi) dans la liste des codes (page
50 - 57 du manuel). Les codes sont répertoriés
par type d'appareil et par nom de marque.

Le code le plus courant apparait en premier.
Vérifiez que votre appareil est allumé (et non

en veille).
%

Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voy-
ant de mode (diode bleue) reste allumé.

Entrez le premier code listé
pour le type et la marque de . . .
votre appareil (par exemple, --> La diode bleue clignotera deux fois
tv Hitachi = 1576) avant de s'éteindre.

L'appareil ne s'éteint PAS.

--> Répétez les étapes 1 a 5 en essayant
le code suivant qui figure dans la
liste pour votre marque.

Appuyez sur la touche . .
marchelarrét. Cela ne fonctionne toujours pas.
--> Essayez la Configuration par
recherche.

Félicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil et le commander
sans probléeme.

12
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Méthode de recherche

La méthode de recherche vous permet de rechercher le code de votre appareil en
parcourant tous les codes contenus dans la mémoire de la ONE FOR ALL. La méthode de
recherche peut fonctionner méme si votre marque n’apparait pas dans la liste.

Exemple : Pour rechercher votre code de TV; Allumez votre téléviseur (pas en veille)
et pointez votre ONE FOR ALL vers votre téléviseur.

1. Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes jusqu'a ce que le
voyant de mode (diode bleue) reste allumé.

2. Sélectionnez l'appareil correspondant (par exemple, TV).

3. Appuyez sur la touche 9 9 1. La diode bleue clignotera deux fois.

. Appuyez ensuite sur Veille.

. Appuyez plusieurs fois sur la touche CH+ jusqu'a ce que votre appareil s'éteigne.

[V

Vous pouvez devoir
appuyer de nombreuses
fois sur cette touche
(jusqu‘a 150 fois),
soyez donc patient.

6. Des que votre appareil s'éteint, appuyez sur la touche magic pour mémoriser le code.

Félicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil et le commander
sans probléme.

13



URC-7110_21t_711741_RDN1280314gxs_OFA 28-03-19 10:58 Pagina 14

Manual de instrucciones

BRI HOIHEIUSGUEAA™ o . oo o oo o oveevninniiniirivnssnionsonnsonssnssnseeuumEEIS

« Funciones adicionales (consulte el manual disponible en nuestro sitio web)
» Key Magic® - le permite programar funciones de sumando a distancia original incluso si lo ha PERDIDO o esta ROTO.
« Macro - Ele permite enviar una secuencia de comandos con sélo pulsar una tecla.

Configuracion por cédigo directo

Busque el cédigo correspondiente a su apara-
to (por ejemplo Television Hitachi) en la lista
de cddigos (pagina 50 - 57 del manual). Los
cédigos aparecen ordenados por tipo de
aparato y marca. Los cddigos mas populares
aparecen

en primer lugar. Asegurese de que el aparato

o — D

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 segundos, hasta que
permanezca encendido un indicador de modo (LED de color azul).

© 00—
- <«

Introduzca el primer cédigo de la --> EI LED de color azul se iluminara
lista para su tipo de dispositivo y dos veces y, luego, se apagara.
marca (p. ej., tv Hitachi = 1576).

Si el dispositivo no se apaga?

--> Repita los pasos del 1 al 5 con el
siguiente codigo de la lista
especificado para sumarca.

encendido.

Si no obtiene el resultado esperado
--> Pruebe elmétodo de busqueda.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.

14
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Método de busqued

El Método de Blusqueda le permite buscar el codigo para su aparato realizando una
busqueda entre todos los cédigos que contiene la memoria del ONE FOR ALL.

El Método de Blusqueda también puede resultar util si la marca en cuestion

ni siquiera aparece en la lista.

Ejemplo: Para buscar el cédigo de su TV:

1. Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 segundos, hasta que
permanezca encendido un indicador de modo (LED de color azul).

2. Seleccione el dispositivo correspondiente; p. ej., TV.

3. Pulse 99 1. EI LED de color azul se iluminara dos veces y, luego, se apagara.

4. Pulse la tecla de encendido.

5. Pulse la tecla CH+ varias veces hasta que el dispositivo se apague.

Es posible que tenga
que pulsar esta tecla
muchas veces (hasta
150) por lo que le
rogamos que sea
paciente.

6. Tan pronto como el aparato se apague, pulse la tecla magic para guardar el cédigo.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.

15
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Po\’\\\g“és Manual de instrugdes

+» Método de Busca *

» Caracteristicas adicionais (consulte o manual no nossoWeb site)

» Key Magic® - Permite programar fungoes a partir do telecomando originalmesmo que tenha sido PERDIDO ou
DANIFICADO

» Macro - Permite enviar uma sequéncia de comandos premindo uma Gnica tecla.

Localize o codigo para o seu dispositivo na
Lista de Codigos p. 50 - 57. Os codigos estao
listados por tipo de dispositivo emarca. O
cédigomais popular é listado emprimeiro
lugar. Certifique-se de que o dispositivo esta
LIGADO (ndo emmodo de espera).

%

Prima sem largar MAGIC durante 3 segundos até que um sinal luminoso (LED azul) se
acenda.

Introduza o primeiro coédigo

listado para o seu tipo de > O LED azul pisca (apagando-se)
dispositivo e marca (por e., duas vezes e depois apaga-se.
tv Hitachi = 1576)

Se o seu dispositivo ndo DESLIGAR
--> Repita os passos 1 - 3 com o coédigo
seguinte listado para a sua marca.

Prima a tecla de

Se este procedimento NAO for conclui-
Alimentacao.

do com éxito
--> Experimente o Método de Busca.

Parabéns! Ja devera ser possivel voltar a LIGAR o dispositivo e e controla-lo
com éxito.

16
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Método de Busca

O Método de Busca permite-lhe descobrir o codigo para o seu dispositivo esquadrinhando
por todos os codigos contidos na meméria do ONE FOR ALL.. O Método de Busca também
pode funcionar se a sua marca nao estiver listada.

Exemplo: para procurar o seu cédigo de Televisao:

1. Prima sem largar magic durante 3 segundos até que um sinal luminoso (LED
azul) se acenda.

. Seleccione o dispositivo correspondente, por ex., a TV.

. Pulse 99 1. EI LED de color azul se iluminara dos veces y, luego, se apagara.

. Prima a tecla de Alimentagao.

. Prima CH+ varias vezes até o dispositivo desligar.

w b wN

Vocé pode ter que pre-
mir esta tecla muitas
vezes (até 150

vezes) por isso por favor
seja paciente.

6. Assim que o seu Dispositivo se desligar, prima a tecla magic para guardar o codigo.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.

17
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Manuale di istruzioni

+ Key Magic® - Consente di programmare anche le funzioni dal telecomando originale PERSO 0 DANNEGGIATO.
« Macro - Consente di inviare pit comandi premendo un singolo tasto.

Trovare il codice per il proprio dispositivo (es.
Hitachi Television) nell’elenco dei codici (p. 50
- 57 del manuale). | codici sono elencati per
tipo di apparecchio e nome del marchio. Il
codice piu conosciuto & indicato per primo.
Verificare che il proprio dispositivo sia acceso
(non in standby).

Tenere premuto il tasto magic per 3 secondi fino a quando l'indicatore di modalita
(LED blu) resta acceso.

Immettere il primo codice in

elenco corrispon_dent_e_al tipoe  _, || LED blu lampeggera due volte
alla marca_del d|5_p05|t_|vo in uso (segnale di spegnimento) e poi si
(ad esempio tv Hitachi = 1576). spegnera definitivamente.

Se il dispositivo NON si spegne?
--> Ripetere i passaggi da 1 a 5 provando
il codice successivo presente in elenco
er la marca in uso.
Premere Power. P
Se ancora NON si spegne?
--> Provare con il Metodo di ricerca.

Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuova-
mente il dispositivo e controllarlo correttamente.

18
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Metodo di ricerca

Il Metodo di Ricerca consente di trovare il codice giusto per il proprio dispositivo
facendo scorrere tutti i codici contenuti nella memoria del ONE FOR ALL. Il Metodo di
Ricerca puo funzionare anche se il proprio marchio non compare in elenco.

Esempio: Per cercare il codice del proprio Televisore:

. Tenere premuto il tasto magic per 3 secondi fino a quando l'indicatore di
modalita (LED blu) resta acceso.

. Selezionare il dispositivo corrispondente, ad esempio il tv.

. Premere 99 1. Il LED blu lampeggera due volte.

. Quindi, premere il tasto d’Alimentazione (POWER).

. Premere piu volte CH+ finché il dispositivo non si spegne.

[S 0 SN VE RN ]

Potrebbe essere neces-
sario premere questo
tasto molte volte

(fino a 150) pertanto si
prega di avere pazienza.

6. Non appena il dispositivo si spegne, premere il tasto magic per memorizzare il codice.

Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuova-
mente il dispositivo e controllarlo correttamente.

19
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“eae\'\a\\ds Gebruiksaanwijzing

+ Zoekmethode

« Extra functies (zie handleiding op onze internetsite)

« Key Magic® - Hiermee kunt u functies van uwoorspronkelijke afstandsbediening programmeren zelfs
als deze KWIT of DEFECT is.
« Macro - Hiermee kunt u een reeks opdrachten verzenden via één druk op een toets.

Zoek de code voor uw apparaat in de lijst
met codes (zie pag. 50 - 57). De codes zijn
gerangschikt op apparaattype en merknaam.
De meest gebruikte code staat bovenaan.
Zorg ervoor dat uw apparaat is ingeschakeld
(niet stand-by).

Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

© 0 0 - E5)
Voer de eerste code die °

wordt aangegeven Voor uw --> De blauwe LED knippert twee
apparaattype en -merk in keer en gaat uit.

(bijv. tv Hitachi = 1576).

Wat moet u doen als uw apparaat niet

wordt uitgeschakeld?

--> Herhaal stappen 1 t/m 5 met de
volgende code voor uw merk.

Druk op Power. 9

Wat moet u doen als dat mislukt?

--> Probeer het met de zoekmethode.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedie-
ningsfuncties gebruiken.

20
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Zoekmethode

Met de zoekmethode kunt u de code voor uw apparaat vinden door alle codes in
het geheugen van de ONE FOR ALL te doorzoeken. De zoekmethode kan ook werken als
uw merk helemaal niet wordt vermeld.

Voorbeeld: Zoeken naar uw tv-code:

. Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

. Selecteer het bijbehorende apparaat, bijv. TV.

. Druk991.

. Druk op de aan/uit-toets

. Druk nu steeds op CH+ totdat bijvoorbeeld de televisie uitgaat.

v b wWwN

Misschien moet u deze
toets vele keren
indrukken (tot 150
keer), dus heb geduld.

6. Zodra het apparaat uitgaat, drukt u op de magic-toets om de code op te slaan.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedien-
ingsfuncties gebruiken.

21
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Felhasznaloi kézikdnyv

« Keres6 mod

« Extra funkciok (lasd az interneten talalhaté kézikonyvet)
+ Key Magic® - Lehet6vé tesziaz eredeti tavvezérlGfunkcisinakprogramozasat mégakkor is haaz
ELVESZETT vagy TONKREMENT.
» Macro - Lehetdvé teszi parancsok sorozatanak killdését egyetlen gombmegnyomésaval.

Keresse meg készuléke (pl. Hitachi televizid)
kédjat a kodlistaban (a kézikonyv 50 - 57.
oldalan). A lista a készulékek tipusa és marka-
ja alapjan van osszeéllitva. A leggyakoribb
kod all legeldl. Kapcsolja be a készuléket (ne
készenléti izemmaodban legyen).

%

Nyomja meg és tartsa lenyomva a magic gombot 3 masodpercig, hogy az
izemmod jelzése (kék LED) folyamatosan vilagitson.

e 00 EH

Adja meg a készuléke tipusanak
és markajanak megfeleld 1. --> A (folyamatosan vilagité) kék LED
kédot (pl. tv Hitachi = 1576) kétszer elsététil, majd kialszik.

Készuléke NEM kapcsol ki?

--> Ismételje meg az 1 - 3. |épéseket a
készliléke markajahoz megadott
kovetkezé koddal.

Nyomja meg a
tapellatas gombot A miivelet SIKERTELEN?
--> Prébalkozzon a Keresé moddal.

Gratulalunk! Most mar Gjra BEKAPCSOLHATJA a késziiléket, és végezhet azon
tavvezérlé miiveleteket.

22
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Keres6 moéd

végigfuttatasaval megkeresheti a készuléknek megfeleld kodot. Ez a funkcio akkor is
hasznalhat6, ha az adott marka nem szerepel a listan.

Példa: televizié kodjanak megkeresése

1. Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

. Nyomja meg a ONE FOR ALL TV gombjat.

. Nyomja meg a 9 9 1 gombokat.

. Nyomja meg az POWER gombot.

. Nyomja meg a + gombot tobbszor, addig, amig a késztilék ki nem kapcsol.

w b WN

Lehet, hogy sokszor kell
a gombot megnyomnia
(akar 150-szer is), ezért
az eljaras turelmet
igényel.

6. Amint a készulék kikapcsol, nyomja meg a magic gombot a kéd mentéséhez.

Gratulalunk! Most mar tjra BEKAPCSOLHATJA a készlléket, és végezhet azon
tavvezérl6 miiveleteket.

23
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Instrukcja obstugis

« Wyszukiwanie *

« Funkcje dodatkowe (patrz instrukcja obstugi na naszej stronie internetowej)
« Key Magic® - Umozliwia zaprogramowanie funkcji oryginalnego pilota, nawet jesli sie ZGUBIE lub
ZEPSUL.
« Makro - Umozliwia wysytanie sekwencji polecen po nacisnieciu jednego przycisku.

Znajdz kod dla swojego urzadzenia (np.
telewizor Hitachi) w liscie kodéw (strony 50
- 57 winstrukgji obstugi). Kody wymienione
sa wedtug typu urzadzenia i marki.
Najbardziej popularny kod zamieszczony
jest jako pierwszy. Upewnij sig, ze twoje
urzadzenie jest wiaczone (nie w trybie czu-

wania).
%

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, az kontrolka trybu (nie-
bieska dioda LED) zacznie $wieci¢ si¢ w sposéb ciagty.

©00—
w_
Wopisz pierwszy kod podany °

dla danego typu i marki
urzadzenia (np. telewizor --> Przed zgasnieciem niebieska
Hitachi = 1576) dioda btys$nie dwukrotnie.

Urzadzenie NIE wytaczyto sie?
--> Powtdrz kroki 1-3 wpisujac nastepny
kod na liscie dla danej marki.

Jesli sie NIE udato?
--> Sprébuj wyszukiwania.

Nacisnij przycisk zasilania.

24
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Metoda wyszukiwania umozliwi Ci znalezienie kodu dla urzadzenia przez przeskanowanie
wszystkich kodéw zapisanych w pamieci ONE FOR ALL. Metoda szukania moze takze oka-
zac sie skuteczna, jezeli marka twojego urzadzenia nie znajduje sie na liscie.

Przyktad: Aby wyszukac kod dla danego telewizora:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, az kontrolka trybu
(niebieska dioda) zacznie $wiecic sie w sposob ciagly.

. Wybierz odpowiednie urzadzenie, np. TV.

. Przycisnij 9 9 1. Niebieska dioda LED (gasnac) btysnie dwukrotnie.

. Nacisnij przycisk Power.

. Teraz naciskaj przycisk CH+, az np. telewizor wytaczy sie.

v WwN

Moze okazac sie
konieczne wielokrotne
naci$niecie tego przy-
cisku (nawet do 150
razy), trzeba wiec
zachowac cierpliwosc.

6. Jak tylko telewizor sie wytaczy, przycisnij klawisz magic, aby zapisa¢ dany
kod.

Gratulacje! Mo.esz teraz WLACZYC swoje urzadzenie i sterowaé nim.
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Navod k obsluze

s Metoda vyhledavani ..........ocovveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienne, boo

» Dopliikové funkce (viz pfiru¢ka na nasem webu)
» Key Magic® - Umoziiuje naprogramovani funkci péivodniho délkového ovladace, i kdyz dojde k jeho
ZTRATE nebo PORUSE.
» Macro - Umoziiuje odeslat sled prikazi stisknutimjediného tlacitka.

Najdite kdd pre vase zariadenie v Zozname
kodov (strana 50 - 57). Kody s uvedené podla
typu zariadenia a jeho znacky. Najcastejsie
pouzivané kdédy su uvedené ako prvé. Uistite
sa, Ze ja vase zariadenie zapnuté (nie v rezime
pohotovosti).

%

Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tlacitko magic, dokud se kontrolka rezimu
(modra dioda LED) trvale nerozsviti.

©00— a
Zadejte prvni kéd uvedeny °

pro vase zafizeni a znacku -> Modré dioda LED dvakrat blikne
(napt. televizor Hitachi = 1576) a zhasne.

Pokud se zafizeni NEVYPNE
--> Zopakujte kroky 1 - 3 s dalsimi kody
uvedenymi pro vasi znacku.

———
AN
~
\‘

Stisknéte Power.

NEBYLI jste Uspésni?
--> Zkuste pouzit Metodu vyhledéavani.

Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a Gspésné jej
ovladat.
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Metoda vyhledavani

Metoda vyhledavani umozfiuje najit kod vaseho zafizeni prohledanim véech kodu
obsazenych v paméti dalkového ovladani ONE FOR ALL. Metodu vyhledavani mizete také
pouzit, pokud vase znacka neni v seznamu vibec uvedena. Metoda vyhledavani umoZfiuje
najit

Piiklad: Postup vyhledani kédu televizniho pfijimace:

1. Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tla¢itko magic, dokud se kontrolka rezimu
(modra dioda LED) trvale nerozsviti.

2. Vyberte odpovidajici zafizeni, napf TV.

3. Stisknéte tlacitka 99 1.

4. Potom stisknéte tlacitko POWER.

5. Opakované stisknéte tlacitko CH+, dokud se zafizeni nevypne.

Lehet, hogy sokszor kell
a gombot megnyomnia
(akar 150-szer is), ezért
az eljaras turelmet
igényel.

6. Jakmile se zafizeni vypne, ulozte kdd stisknutim tlacitka magic.

Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a Gspésné jej
ovladat.
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Brugervejledning

+ Sogemetode .

« Ekstra funktioner (se brugervejledningen pa vores websted)
+ Key Magic® - Lader dig programmere funktioner fra din originale fiernbetjening, selv hvis den er
FORSVUNDENellerDEFEKT.
» Makro - lader dig sende en raekke kommandoer ved et tryk pa en enkelt tast.

Find koden for dit apparat (f.eks. Hitachi TV) pa
kodelisten (side 50 - 57 i brugsanvisningen).
Koderne er listede efter apparat-type og fab-
rikat. De mest populaere koder stér gverst.
Serg for at apparatet er teendt (ikke i standby).

%

Tryk pa magic og hold den nede i 3 sekunder, indtil indikatoren forbliver teendt
(bla lysdiode).

e 0 0o—-ES
Indtast den forste kode, der vises °

for din enhedstype og -maerke --> Modré dioda LED dvakrét blikne
(f.eks. tv Hitachi = 1576). a zhasne.

Hvad ger jeg, hvis min enhed IKKE
slukkes?

--> Gentag trin 1 - 3, og prev den naeste
Tryk pa Power. kode, der vises for dit maerke.
Hvis det IKKE lykkes?

--> Prov segemetoden.

Tillykke! Du skulle nu kunne taende for din enhed igen og have kontrol over
den.
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Sogemetode

Med Segemetoden kan du finde koden til dit apparat ved at scanne gennem alle koderne,
som er gemt i hukommelsen i ONE FOR ALL. Sggefunktionen kan ogsa virke, hvis dit appa-
rats meerke slet ikke er opfert pa listen.

Piiklad: Postup vyhledani kédu televizniho pijimace:
1. Tryk pa magic og hold den nede i 3 sekunder, indtil indikatoren forbliver teendt
(bla lysdiode).
. Veelg den tilsvarende enhed, f.eks. tv.
. Trykpa991.
. Potom stisknéte tlacitko POWER.
Tryk flere gange pa CH+ indtil din enhed slukkes.

as N

Det er maske nedvendigt
at trykke pa denne tast
adskillige gange (op til
150 gange), sa hav
talmodighed.

6. Sa snart apparatet slukkes, trykker du pa magic tasten for at gemme koden.

Tillykke! Du skulle nu kunne taende for din enhed igen og have kontrol over
den.
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nstruksjonshandbok

+ Sokemetoden

» Ekstra funksjoner (se handbok pa nettstedet vért)
» Key Magic® - gjor at du kan programmere funksjoner fra den opprinnelige fiernkontrollen selv om du
har MISTET eller @DELAGT den.
» Makro - gjor at du kan sende en sekvens med kommandoer med et tastetrykk.

Finn koden for apparatet ditt (f.eks. Hitachi
TV) i kodelisten (side 50 - 57 i bruksanvisnin-
gen). Kodene er listet opp etter type enhet og
merkenavn. Den mest populaere koden star
forst. Se til at TV-en din er slatt pa (ikke pa
standby).

Trykk pa og hold nede magic i 3 sekunder til en modusindikator (bla lampe)
lyser konstant.

© @ 0 - E5)
Skriv inn den forste koden som er °

oppfort for enhetstypen og > Den bla lampen vil blinke (slukkes)
-merket (f.eks. TV, Hitachi = 1576) to ganger og deretter slukkes

Slar IKKE enheten seg av?
--> Gjenta trinnene 1-5 med den
neste koden for merket ditt.

Trykk pa av/pa-knappen

Power. Virker det IKKE?

--> Prov Sokemetoden.

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere den.
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Sokemetoden

Sokemetoden gjor det mulig & finne koden til ditt apparat ved & skanne alle kodene
som er lagret i minnet til ONE FOR ALL. Sgkemetoden kan ogsa virke selv om ditt
merke ikke er oppfart.

Eksempel: For a soke etter din TV-kode:

1. Trykk pa og hold nede magic i 3 sekunder til en modusindikator (bla lampe) lyser
konstant.

2. Velg den tilsvarende enheten, f.eks. TV.

3. Trykkpa 99 1.

4. Trykk pa av/pa-knappen Power.

5. Trykk pa CH+ flere ganger til enheten slar seg av.

Det er maske nod-
vendigt at trykke pa
denne tast adskillige
gange (op til 150
gange), sa hav
talmodighed.

6. Sa snart apparatet slukkes, trykker du pa magic tasten for at gemme koden.

Gratulerer! Na skal du kunne sl enheten PA igjen og kontrollere
enheten.
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Bruksanvisning

« Sokmetoden

« Extrafunktioner (se handboken pa var webbplats)
» Key Magic® - Gor att du kan programmera funktioner frén originalfjarrkontrollen dven om den har
forsvunnit eller ar trasig.
» Makro - Gor att du kan skicka en kommandosekvens med en enda knapptryckning.

Hitta koden fér din apparat (t.ex. Hitachi
Television) i kodlistan (sid. 50 - 57 i
manualen). Koderna &r angivna per apparat-
typ och mérke. De vanligaste koderna star
forst. Se till att din TV &r paslagen (inte pa
stand-by).

w“e _> %

Tryck péa och hall ned knappen magic i 3 sekunder tills en lagesindikator (bla lys-
diod) lyser med fast sken.

—
g
Ange den forsta koden som visas °
for enhetstypen och varumarket

(t.ex. tv Hitachi = 1576) --> Den bla lysdioden blinkar tva
ganger och slacks.

Vad gor jag om enheten INTE stangs av?
--> Upprepa stegen 1-5 och férsdk

med nasta kod som visas for
Tryck pa POWER. varumarket.
Vad gor jag om det INTE fungerar?
--> Forsok med sokmetoden.

Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.
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Sokmetoden

Sokmetoden gor det méjligt for dig att hitta koden till din apparat genom att séka igenom alla
koder som finns i minnet till din ONE FOR ALL. S6kmetoden kan ocksa anvandas om ditt
marke inte finns med alls.

Example: To search for your TV code: Switch on television (not on standby) and aim
your ONE FOR ALL at your TV.

1. Tryck pd och hall ned knappen magic i 3 sekunder tills en lagesindikator (bla
lysdiod) lyser med fast sken.

2. Vilj motsvarande enhet, t.ex.. TV

3. Tryck pd 9 9 1. Den blé lysdioden blinkar tva gdnger och slécks.

4. Next, press POWER.

5. Tryck nu pa CH+ om och om igen till din TV sténgs av.

Du kanske maste trycka
manga ganger (upp till
150!) sa ha talamod.

6. Sa snart din apparat sténgs av, tryck pa magicknappen for att spara koden.

Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.
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Kayttoohje

+ Hakumenetelma

ominaisuudet (katso kdyttoohje internet-sivustoltamme)
+ Key Magic® - Voit ohjelmoida toimintoja alkuperéisests kauko-ohjaimesta, vaikka se olisi KADONNUT
tai RIKKI.
«» Makro - Voit lahettda useita komentoja yhden painikkeen painalluksella.

Etsi koodilistasta oman laitteesi koodi (esim.
Hitachi- televisio) (ohjekirjan sivu 50 - 57).
Koodit on jarjestetty laitetyyppien ja merkkien
mukaan. Yleisimmat koodit on lueteltu ensin.
Varmista, ettd laitteesi on paalla (eika
pelkastaan valmiustilassa).

%

Pida magic-painiketta alhaalla 3 sekunnin ajan, kunnes tilan merkkivalo (sininen
LED) jaa palamaan.

Syota ensimmainen laitetyypille

ja tuotemerkille annettu koodi . R .
(esim. Hitachi-TV = 1576) -> Sininen LED-merkkivalo vilkkuu

kahdesti ja sammuu.

Jos laite ei sammu

--> Toista vaiheet 1 - 3 ja kokeile
seuraavaa tuotemerkille
annettua koodia.

Paina virta-
painiketta. Jos tdma ei onnistu
--> Kokeile Hakumenetelmaa.
Onnittelut! Sinun pitaisi nyt pystya kdynnistaméan laite ja ohj 1

sité.
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Hakumenetelma

Hakumenetelmalla pystyt helposti 16ytdméaéan laitteen koodin kokeilemalla kaikkia ONE FOR
ALL -kaukosaéatimen muistiin tallennettuja laitekoodeja. Hakumenetelma saattaa toimia, vaik-
ka laitteesi merkkia ei ole ollenkaan luettelossa.

Kytke televisio paalle (ei valmiustilaan) ja suuntaa ONE FOR ALL -

kaukoséadin televisiota kohti.

1. Pidd magic-painiketta alhaalla 3 sekunnin ajan, kunnes tilan merkkivalo (sininen
LED) jaa palamaan.

. Valitse vastaava laite, esim.TV

. Paina 99 1. Den bla lysdioden blinkar tva ganger och slacks.

. Paina virtapainiketta.

. Paina CH+-painiketta toistuvasti,kunnes laite sammuu.

@)

6. Kun laite kytkeytyy pois paalta, tallenna koodi painamalla magic-nappainta.

nuhwhnNn

Voit joutua painele-
maan tata nappainta
useita kertoja
(enimmilldan 150 ker-
taa), joten &la keskeyta
liian aikaisin.

Onnittelut! Sinun pitaisi nyt pystya kdynnistamaan laite ja ohj

1 sita.
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+ MéBoSog avaliitnong

« EmmAéov apaktnpioTikd (avatpé€re oto eyxeipidio, ot Siadiktuaki pag ronobeaia)
+ Key Magic® - Zoc emtpénet va npoypappatioete Aettoupyieg amd To auBevTiké THAEXEIPIOTPIO TG GUOKEUNG
006, aKopn Kt av 1o éxete XAZEI Ay éxel XANAZEL
» Macro - >ac enitpémel va oteiete pia akoloubia evio@v pie To TATNUa evog HOVO MAKTPOU.

BpeiTe évav kwdLkd ad TOV KATAAOYO TOU KWwdL-
kol oLoKeVAG (m.X.. TAedpaan Hitachi)

(oeAida manual 50-57). Ot kwdikol TAELVOUOOVTAL
e Béon Tov TUIO TG CUOKEVAG KL TO EUTOPLKO
ofpa. H 1o SnUo@IAAG KWwdLKOG avary p&epEeTaL
pWTN. BeBaiwBeite OTL N oLOKELA TG ElvaL
£VEPYOTOLNMEV (OXL TE GVXHOVA).

Matote To MARKTPO magic yia 3 SUTEPONENTA, WOTTIOU Va AVAYEL pia amd TIG
Auxvieg Aerroupyiag (Umhe Auyvia LED).

©00—
T
KatoxwpioTe Tov 10 KWdLKO °

7TOU AVTLOTOLXEL OTOV TOMO KAXL i

0TN p&pka TNG oLOKeLAG oag > H HmAe )\u,xvux LIED Ba .

(rx. TNAedpaon Hitachi = 1576)  avaBooBhaeL 0o popég Kkay,
oTn ouvéxely, O oPRoEL.

——
~
})\ Av n guokeur) oG AEN evepyomolnBel:
--> EnavoA&BeTe Ta BApOTR 1 -3
SOKLUATOVTHG YE TOV EXOUEVO
, ) KWALKO oL AVAYPKPETAL YLX TN
MaTAoTE To TANKTPO GUYKEKPLUEVN P&PKQ.
gvepyomoinong

Av xuTO AEN meTOXEL:
--> Aokip&oTe Tn MéBodo avalATn

JuyxopnTipLa! Twpo o npénel vo l0Te 0 BE0N VX EVEPYOROLACETE
TXVA TH CUOKEULH OKG KXL VX TRV EAEYXETE ME ERLTUXIX.
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M£00do¢c xvxCRTnong

H M£60do¢ AvaCATNONG OGG EMTPEMEL VO BPE(TE TOV KWBLKX YLX TN CUCKELH TG
QAVIXVELOVTOC OAOUC TOULG KWWBLKEG TIOL TIEPLEXOVTOL OTN MvAuN Tou ONE FORALL. H
Mé60dog AvaCATnong prnopel eniong v BonBRoeL av n u&pka TG CLOKELAG

oo dev avayp&@eTaL KxBOAov.

Notp&detypo: Mot voe avxCnTACETE TOV KWLk Tng TV:

1. Matriote To MAKTPO Magic yia 3 SEUTEPOAENTA, WOTTOU VA AVAYEL pia amd Tig
Auxvieg Aertoupyiag (umAe Auxvia LED).

2. EmAé€Te TV KATAAANAN GUOKELN, T.X. TNAEGpAON.

3. Matyote 99 1.

4, Paina virtapainiketta.

5. Matrote CH+ PEPIKEG POPEC UEXPL VA ATTEVEPYOTTOINOEL N CUOKELN 0AG.

OWG XPELXOTEL VX
TOTACETE KUTO TO TAR-
KTPO TOAAEG (POpPEG
(uéxpL koL 150
@opéc) ondTE Vi eloTe
UTOMOVETLKOL.

6. MOAIG n ouoKeUN oag TEBEl EKTOC AelTOUPYiag, TATHOTE TO MANKTPO magic yla va
amoBnNKeVOETE TOV KWSIKA.

SuyxopnThpLa! Twpa O mpémeL va eloTe 0 B0 Vot EVEPYONOLAOETE EXVE TH
OUOKELN O0G KXL VO TNV EAEYXETE PE EMLTUXL.
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PYKOBOACTBO no 3Kcnayatauuu

o MeTOA MOMCKA + v vvvvveeiseesreannrnnnnnnnnnees cereoneensensiasoeeet RN

« [lononHuTenbHble GYHKUMM (CM. pyKOBOACTBO Ha Halem Be6-caiiTe)
« Key Magic® - nossonsier nporpammvpoaTb GyHKLY C NepBoHayanbHoro nynbta f1Y, gaxe ecin ok YTPAYEH
v HEUCTPABEH.
« MakpokomaHpbl (nocneaoBaTenbHOCTb KOMaHR) - N0380nseT OTNPaBAATH NOCEA0BATENLHOCT
KOMaH[ OIHUM HaXaTUeM KnaBuLln.

NMpamasa HacTpou KoAaa

HanawuTe Kop, Bawero ycTponcTea (Hanpumep,
Hitachi Television) B cnucke kopoB (cTp. 50 -
57 pykoBoAcTBa). Koabl yKa3blBaloTCs B COOT-
BETCTBMM C TUNAMM YCTPOCTB U UX MapKaMmu.
MepBbiMK yKa3aHbl Hanbonee N3BeCTHble
Mapku. Ybeautech, 4To Balle yCTPOMCTBO
BKJIIOYEHO (He B pexume OXUAAHUS).

%

HaxmuTe 1 yaepxmuBaiite KnaBully magic B TedeHne 3 cekyHf, Noka roput
VNHANKATOP PeXnMa (CUHWI MHAKMKaTOP).

©006—

BBeanTe nepBblil KOA, MPUBEAEH-
HbIY B CNUCKe AN BalWero TMna n
MapKu ycTpoicTea (Hanpumep, tv
Hitachi = 1576)

--> CUHWUIN NHANKATOP MUTHET
(noracHeT) ABax/Abl M NOracHeT.

Yro penatb, ecnm ycrpoiictso HE

BbIKNIOYaeTcA?

--> [oBTopuTe Warn 1 - 3, ncnonb-
3yA APYroWi KoA, NpuBeAeHHbIN
[ANA Ballei MapKu.

Haxmute KHOMKY
nuTaHusa.

Yrto penatb, ecnn 310 HE nomoraet?

--> [onpobyiTe NCMoNb30BaTb METOZA MOUCKa.

No3apaBnsem! Tenepb YCTPONCTBO MOXHO onaTb BK/IOYUTb u ynpaBnsaTth
um.
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C NOMOLLbI0 METOAA MOMCKA MOXHO HAWTW HYXKHBIN KOA, ANS YCTPOWCTBA, MpoaHanv-
31MpoBaB BCe KOAbI, COAepXaLlLnecs B namaTu yHusepcanbHoro nynsta ONE FOR ALL.
ToT MeTOoA NMOUCKA TaKXe MOXXHO MCNO/b30BaTh, €C/IN NPONU3BOAUTENDb yCTpOVI-

CTBA OTCYTCTBYeT B CMUCKe.

Mpumep. na noncka KoAa Ballero Te/leBM30pa BbINOJIHUTE Ceaylollee:

1. HaxmuTe 1 yaepxuvBaiiTe KnaBuLly magic B TeueHue 3 CeKyHf, noka roput
VHAUKATOP pexuma (CUHUIA MHANKATOP).

. BblbepunTe cOOTBETCTBYIOLEE YCTPOICTBO, HaNpumep tv (Tenesnsop).

. Haxmnte 99 1.

. HaXmuTe KHOMKy NuTaHuA.

. MoBTopHO HaxumanTe CH+, NoKa yCTPOCTBO He BbIKMOYNTCA.

uhswnNn

BOBMO)KHO, BaM npu-
AeTCA HaXaTb 3TN
KHOMKMW MHOro pas (8o
150 pas), nosTomy,
noxanymncra, byabte
Tepnenussl.

6. HanpaBsbTe yHuBepcanbHbii mynbT ONE FOR ALL Ha ycTpoincTo u Haxxmute OFF
(BbIKJ1.). Ecnut ycTpoicTso Bbikntoumntca, nynsT ONE FOR ALL roTos K paboTe.

Mo3apaensem! Tenepb YCTPONCTBO MOXHO onaTbh BK/IIOYUTb u ynpaenate um.
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Kullanma kilavuzu

« Arama Yontemi

Ekstra Ozellikler (internet sitemizdeki kilavuzuna bakin)

« Key Magic® - KAYBOLDUGU ya da KIRILDIGI zaman bile orijinal uzaktan kumandanizdakiislevleri programla
maniza olanak saglar.

« Makrolar (komut dizileri) - Tek bir tus basisiyla bir komutlar dizisi gndermenize olanak saglar.

Kod listesinde (kilavuzun 50 - 57. sayfalarinda)
cihazinizin kodunu bulun (ér. Hitachi
Television). Kodlar, cihaz tirtine ve markaya
gore listelenmistir. En populer kodlar, ilk sira-
da belirtilmistir. Cihazimizin agik oldugundan
emin olun (bekleme moduda degil).

%

magic tusuna bir mod géstergesi (Mavi LED) yanik kalana kadar 3 saniye basin.

Cihazinizin tipi ve markasi igin 1.
kodu girin (6rn. tv Hitachi = X o -
1576) --> Mavi LED iki kez yanip sénecek

(sdbnmeden 6nce) ve sénecektir.

Araciniz ACILMAZSA?

--> Lutfen markaniz icin bir sonraki
kodu deneyerek 1 - 3 arasi
adimlan tekrarlayin.

Ac¢/Kapa tusuna
basin

Basarili OLMAZSA?

--> (Arama Yoéntemi)'ni deneyin).

Tebrikler! Artik cihazinizi tekrar acabilmeli ve cihaziniza basariyla
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Arama Yontemi

Arama Yéntemi, ONE FOR ALL’Un hafizasinda bulunan tiim kodlari tarayarak cihaziniz igin
dogru kodu bulmanizi saglar. Arama Yéntemi, markaniz listede olmadiginda da ise yarar.

Ornek: TV'nizin kodunu aratmak icin:

1. magic tusuna bir mod gdstergesi (Mavi LED) yanik kalana kadar 3 saniye basin.
2. lgili cihazi segin 6rn. TV.

3. P99 1'e basin

4. Ag/Kapa tusuna basin

. cihaziniz kapanana kadar CH+ tusuna Ust Uste basin.

(V]

Bu tusa ¢ok fazla kez
basmaniz gerekebile-
ceginden (150 keze
kadar), lutfen
sabirli olun.

6. Cihaziniz kapanir kapénmaz, kodu kaydetmek icin magic tusuna basin.

Tebrikler! Artik cihazinizi tekrar acabilmeli ve cihaziniza basariyla kumanda
edebilmelisiniz.
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PrkoBoacTBO 3a paboTa

o METOA HA TBPCEHE «.vvvvvreeeiiiiinunneeeissiissaessssssssnnnnssssssnssannesddd

« lonbAHUTENHN GYHKLMN (BIK PHKOBOACTBOTO Ha HalLMA MHTEPHET cailT)
» Key Magic® - [lo380/178a 8u 0a npozpamupame (pyHKyUU om OpUUHATHOMO CU OUCMAHYUOHHO ynpaserue, 0opu
Kko02amo e 3ATYBEHO unu CYYTEHO.
« Makpocu (nocnegoBatenHocT ot KomaHaw) - (103801584 U 0a u3npawame nopeduyu om KOMaHouU ¢
HAMUCKaHe Ha eduH 6yMoH.

AunpeKkTHa HAaCTponKa Ha Koa

HamepeTe kozia Ha YCTPOWCTBOTO B CNUCHKA C
kozoBe (cTp. 50 - 57). KogoBeTe ca nogpene-
HU MO TUM YCTPOWCTBO M UMe Ha MapKarta.
Han-nonynspHute KOAOBE Ca MbPBU.
MpoBepeTe Aanu ycTPOWCTBOTO € BKIIOYEHO
(a He B pexuM Ha n34aksa He).

HatucHete n 3a[lpbXxTe magic 3a3 CeKyHAW, AOKATO MHANKATOPDT 3a PEXUM (cvH cBeT-
nnHeH I/IH,E[I/IKaTOp) OCTaHe CBeTHart.

v
BveepeTte 1-ua koA, NOCOYeH 3a °
BMAa U MapKaTa Ha BalleTo
yCTpOpICTBO (Hanp. Tenesmsop --> CUHUAT CBETINHEH WHAWKATOP Lwe

Hitachi = 1576) npemMurHe (VI3FaCHe) ABa NbTn n
e ce U3KnYu.

Ako ycTponcTeoTo BU HE ce nsknio-

uyn?

--> Mons, noeTtopeTe CTbNKK 1 - 3,
KaTo onuTaTe CbC C/lefBalLus
KOJ, 3a BallaTa Mapka.

HaTucHeTte byToHa 3a
BKJTHOYBAHE/U3KNOY—
BaHe Ako HE nocturHere ycnex?

--> OnuTaiTe ¢ "MeToz Ha TbpceHe".

Yectuto! Beue Tpabea na MoxkeTe Aa BKJIIOYUTE OTHOBO YCTPOMNCTBOTO CU
(ON) » na ro ynpasnsaBarte ycnewHo.
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MeToAa HA TbpCeHe

AKO yCTPONCTBOTO BY He oTroBaps Ha ONE FOR ALL, cnep KaTo cTe ONUTanN BCUYKKU
KoAOBe, M36poeHN 3a BalaTa MapKa, ONuTaiTe C TbpCceHe Ha KoAa. MeToAbT Ha
TbpCeHe BM MO3BOJIABA Aa HaMepuTe KOAA 3a YCTPOMNCTBOTO, KAaTO CKaHMpaTe BCUYKMN
KoAo0Be, Hamupaly ce B nametta Ha ONE FOR ALL. MeToAbT Ha TbpCceHe MOXe Aa
paboTy CbLLO M aKO MapKaTa Ha BALWETO YCTPOWCTBO A HAMA B CMIUCHKA.

Mpumep: 3a Aa NOTbpPCUTE KOAA HA CBOA TeNEBU30P:

1. HaTucHeTe 1 3agpbKTe magic 3a 3 ceKyHAm, AOKaTO MHAMKATOPBT 32 PEXUM (CUH
CBET/IMHEH VHAMKATOpP) OCTaHe CBETHaT.

M36epeTe CbOTBETHOTO YCTPONCTBO, Hanp. TV (Tenesu3op).

HatncHete 99 1.

HaTucHeTte 6yToHa 3a BK/lOUBaHe/U3KIOUBaHe

2.
3.
4.
5. Hatnckarnte CH+, fOKaToO YyCTPONCTBOTO BU CE U3KITIOUU.

Moxe aa ce Hanoxwu
[la HaTUCHeTe To3Mn
6yTOH MHOrO MbTU (A0
150 NbTK), Taka ye
VMaiiTe TbpreHme.

OFF

6. Korato TEeNeBU30PDT Ce U3KITKUN, HAaTUCHETe 6yTOHa magic/ 3a [a CbXpaHuUTe Koaa.

Yectuto! Beue Tpsabea Aa MoxeTe Aa BKJIOUMTE OTHOBO yCTpoMcTBOTO cu (ON) n
Aa ro ynpasnsaBare ycneiHo.
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Ro“\'\a“a Manual de instructiuni

eMetodade cautare.........ooevveiiniiniiiiiiiiiiiiiiiiii e

Functii suplimentare (consultati manualul de pe site-ul nostru de Internet)

« Tasta Magic® - Via permite s& programati functii de la telecomanda originals, chiar dacé este PIERDUTA sau DEFECTA.

«» Macrocomenzi (secventa de comenzi) - Via permite sa trimiteti o secvent de comenzi prin apasarea unei
singure taste.

Gasiti codul pentru dispozitivul dvs. in lista de
coduri (paginile 50 - 57). Codurile sunt specifi-
cate in functie de tipul de dispozitiv si in
functie de denumirea marcii. Codul cel mai
popular este specificat primul. Asigurati-va ca
dispozitivul este pornit (nu in stare de veghe).

%

Apdsati continuu tasta magic timp de 3 secunde pana cand un indicator de mod (LED
albastru) ramane aprins.

©00
2
Introduceti primul cod oferit °

pentru tipul si marca aparatului L

dvs. (de ex. televizor Hitachi = > LED-ul albastru va clipi (se va

1576) stinge) de doua ori si apoi se va
stinge definitiv.

Daca aparatul dvs. NU se opreste?

--> Repetati pasii 1 - 3, incercand
urmdtorul cod oferit pentru
marca dvs.

————
N
~
\‘

Apasati tasta
Pornit/Oprit

Dacd NU reusiti?
--> Incercati Metoda de cdutare.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatului dvs. si sa il con-
trolati cu succes.
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Metoda de cautare

Daca dispozitivul dvs. nu rdspunde la telecomanda universald ONE FOR ALL dupa ce ati
incercat toate codurile specificate pentru marca dvs., incercati sa cautati codul dvs. Metoda
de cautare va permite sd gasiti codul pentru dispozitivul dvs. scanand toate codurile incluse
in memoria telecomenzii universale ONE FOR ALL. De asemenea, metoda de cautare poate
sa functioneze chiar dacd marca dvs. nu este specificatd deloc.

Exemplu: Pentru a cauta codul TV:

1. Apasati continuu tasta magic timp de 3 secunde pand cand un indicator de mod
(LED albastru) rdmane aprins.

2. Select the corresponding device e.g. TV

3. Apasati991.

4. Apoi, apasati pe POWER.

5. Apdsati repetat Canal + pana cand aparatul se opreste.

Este posibil sa fie nece-
sar sa apasati pe aceasta
tastd de mai multe ori
(de pana la 150 de ori);
deci, aveti rabdare.

6. Imediat ce televizorul se opreste, apasati pe tasta magic pentru a memora
codul.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatul si sa il controlati cu succes.
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Pouzivatel'ska prirucka

+» Metoda vyhladavania

» Pridavné funkcie (pozrite si prirucku na nasej internetovej stranke)
« Key Magic® - umoziiuje vam naprogramovat funkcie z povodného dialkového oviddania, hoci ste ho stratili alebo sa
pokazilo.
« Makra (postupnost prikazov) - umozriuje vdm odoslat sekvenciu prikazov stlacenim jediného tlacidla.

Najdite kod pre vase zariadenie v Zozname
kodov (strana 50 - 57). Kédy su uvedené podla
typu zariadenia a jeho znacky. NajCastejsie
pouzivané kody su uvedené ako prvé. Uistite
sa, ze ja vase zariadenie zapnuté (nie v rezime
pohotovosti).

%

Stlacte tlacidlo magic a podrzte ho stlacené 3 sekundy, az kym sa nerozsvieti
indikdtor rezimu (modry LED indikator).

Zadajte prvy kod uvedeny
pre vas typ zariadenia a
znacku (napr. tv --> Modry LED indikator dvakrat blikne
Hitachi = 1576). (zhasne), a potom zhasne Uplne.

Ak sa vase zariadenie nevypne?

--> Opakujte kroky 1 - 3 a vyskusajte
nasledujuci kéd uvedeny pre
vasu znacku.

Stlacte tlacidlo
Power.

Ak to nepomoze?

--> Skuste metddu vyh adania.

Gratulujeme! Teraz by malo by+ mozné zariadenie znovu zapnu+ a
a uspesne ho ovlada+.
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Metéda vyhl'adavania

Ak vase zariadenie ovladacu ONE FOR ALL neodpoveda ani po zadani vSetkych
uvedenych kodov pre vasu znacku, pokiste sa vas kod vyhladat. Metoda
vyhladavania umozniuje vyhladanie kodu vasho zariadenia pomocou prehl'adania
vsetkych kodov uloZenych v oviadaci ONE FOR ALL. Metdda vyhl'adavania je uzito€na
aj vtedy, ked' znacka vasho zariadenia nie je uvedena.

Priklad: Vyhl'adanie kédu vasho TV prijimaca:

1. Stlacte tlacidlo magic a podrzte ho stlacené 3 sekundy, az kym sa nerozsvieti
indikator rezimu (modry LED indikator).

2. Select the corresponding device e.g. TV

3. Stlacte 99 1.

. Stlacte tlacidlo Power

. Stlacajte CH+, kym sa vase zariadenie nevypne.

[V )

Mozno bude potrebné
stladit toto tlacidlo
mnohokrat
(maximalne 150-krat),
bud'te trpezlivy.

6. Ak sa vas TV prijimac vypne, uloZte stlacenim tlacidla magic kod do
paméte.

Gratulujeme! Teraz by malo byt mozné zariadenie znovu zapniit a a Gispesne ho ovladat.
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Upute za korisnike

« Pretrazivanje

Dodatne znacajke (pogledajte upute na nasoj web-stranici)

« Tipka Magic® - omogucuje programiranje funkcija originalnog daljinskog upravijaca éaki kada je on IZGUBLJEN
ili POKVAREN.

« Macros (niz naredbi) - omogucuje slanje slijeda naredbi pritiskom jedne tipke.

Pronadite kdd za vas uredaj na listi kodova
(stranica 50 - 57). Kodovi su izlistani putem
vrste uredaja i naziva branda. Najpopularniji
kod je izlistan prvi. Uvjerite se da

je vas uredaj ukljucen (ne u stanju mirovanja).

Tipku MAGIC drzite pritisnutom 3 sekunde dok indikator nacina rada (plavi LED
indikator) ne ostane ukljucen.

©00—
Unesite prvu sifru koja je nave-
dena za odgovarajucu vrstu i

marku uredaja (npr. Hitachi tele- ™ Plavi LED 'nd'katOT vaput Ce
vizor = 1576). zatreperiti i zatim se iskljuciti.

Ako se vas uredaj NIJE iskljucio?

--> Ponovite korake 1-3 koristeci
sljedecu sifru koja je navedena
za marku vaseg uredaja.

ukljucivanje/iskljuci- . .
varfje ) ) Ako pokusaj NIJE uspio?
’ --> Pokusajte izvriiti Pretrazivanje.

Cestitamo! Sada biste trebali mo¢i ponovo UKLJUCITI |
uspjesno upravljati svojim uredajem.
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Pretrazivanje

Ako va$ uredaj ne odgovara na ONE FOR ALL nakon pokusaja svih izlistanih
kodova za va$ brand, potrazite vas kod. Nacin pretrazivanja omogucuje vam da
pronadete kod za va$ uredaj pretrazivanjem svih kodova u memoriji na ONE FOR
ALL. Nacin pretrazivanja moze raditi ¢ak i ako va$ brand nije izlistan.

Primjer: PretraZivanje vaseg TV koda:

1. Tipku magic drzite pritisnutom 3 sekunde dok indikator nacina rada (plavi LED
indikator) ne ostane ukljucen.

2. Odaberite odgovarajuci uredaj, npr. televizor.

3. Pritisnite 9 9 1. Plavi LED indikator dvaput ¢e zatreperiti.

4. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje

5. Pritis¢ite CH+ dok se uredaj ne iskljuci.

Mozda Cete trebati pri-
tisnuti ovu tipku
mnogo puta (do 150
puta) pa vas molimo da
budete strpljivi.

6. Cim se vas televizor iskljuéi, pritisnite k6d magic da pohranite.

Cestitamo! Sada biste trebali moc¢i ponovo UKLJUCITI uredaj i uspjesno upravl-
jati uredajem.
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TV

Acer
Acoustic

Solutions
Acronn
AEG

Agfaphoto
Airis
Aiwa
Akai

Akira
Akura

Alba

Andersson
Ansonic
AOC

AquaVision
Aquivo
Arcelik
Ardem
Aristona
Art Mito
AS

Atec
Audiosonic
Audiovox
Autovox
Awa

Axdia

Axxion

Aya

B&O

Baird

Bang & Olufsen
Basic Line
Bauer

Bauhn
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3630, 1339, 1865

1585, 1865, 1523
2561

2530, 2457, 2197,
1585

2719

2561

4542, 3512, 3434
2676, 3611, 1523,
3067, 3719, 3512
3810, 0714, 1865,
4022, 1585, 2197,
0208, 3528

2457, 4155

2289, 3268, 1710,
1585, 0714, 2676,
0668, 1363, 1983
2676, 3587, 3810,
0714, 1585, 3005,
3067, 3790, 4132,
0668, 1865, 2561,
3589, 3964

2676, 1585, 3719
0668

3790, 2214, 2111,
0625

1606

1606

3433, 3262

0714

0556

1585

1585, 1865, 1523
1606

3067, 0714, 1983
1865

2676, 1585

3296, 2530, 2457,
3090

2719, 2530, 3512
2457

4155

2676, 1585, 3719
0620

3090, 3573, 3810
0620

0668

2197

3611, 3648

BBK
Beko

Belson
BenQ
Berthen
BGH
Blaupunkt

Blu:sens
Blue Media
Blue Sky

Bluesky

Bluetech
bogo
Bork
BPL
Brandt

BuBuGao
Bush

Cabletech
Cameron
Canox
Carad
Celcus
Celestial
cello
Changhong
Chimei
CHL
Clarity
Clatronic
Clayton
CMX
Conia
Conrac
Conrad
Continental
Edison

2098, 2530, 1523
0714, 2125, 3433
3262, 0808

3296

1562, 1523
0556, 0668

2098

3810, 0195, 3362
4843

4059

1606

0714, 0668, 1363
0556, 0625
0714, 0668, 1363
0556, 0625

2561

3512, 2561, 3528
1363

0208

0625, 2676, 1585
4542, 3296, 3434
0714, 0808, 3611
2098, 2530, 1523
2676, 3810, 3719
2214, 3964, 3005,
3790, 0714, 2530,
3589, 2673, 4132
0668, 1585, 1687
4346, 1983, 3587
0556, 2125, 3417
2457, 2719, 3573,
1523, 1865

3296

1523

3611

0668

2676, 1585, 3719
3648

2673, 1770
3434, 3296, 3648
1852, 1666

3067

1720

0714

2676, 3719
3296, 3067
1523, 2481

0808

3719

2676, 4022, 2530
2457, 3512, 4132
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CPTEC
Crown

1363, 0625
0714, 3434, 0208,
0668, 3719

Currys Essentials 2486

Daewoo

2275, 3480, 0556,
2098, 1606, 2125,
2481

Daewoo Display 2275, 3480

Dansai
Dantax
Days

De Graaf
Denver

Dew
DEXP

Dgtec
Dick Smith
Electronics

Dicra
Differo
Digatron
Digihome

Digital Device
Digitrex
Dikom
diVision

DL

DMTech

DNS

Doffler

Domeos
Donghai

DSE

Dual

Durabase
Durabrand
D-Vision
DW Display
Dyon

Easy Living
ECG

0208

2676, 1687, 0714
2561

0208

1770, 4155, 2481,
3067, 2197, 3417
1770

3528, 3434, 3572,
4291, 4539

2457

3296, 2457, 2530,
3572

3233

2676

2890

2676, 3719, 4501,
1585

1606

3194, 3067

2676, 2561, 3528
2197

1363

2001, 3480

3572, 3528, 3434
3528, 4539, 4348,
3434

0668

3611, 3528, 0668,
3067, 3480

3296, 2457, 2530,
3572

2197, 3719, 2676,
1585, 3067, 3611,
0714

2676, 3719

0714

2197, 0556

2275, 3480

3512, 2457, 2530
1666, 2005

2197, 2125, 3296,
3528, 0714, 3067,
3434
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EGL

Elbe

Elect
Electrolux
Emerson
e-motion
Engel
Enox.
Epworth
Erisson

Essentials
Essentiel b
e-Star
Eternity
Everline
Evesham
Technology
Evotel
F&U
FairTec
Ferguson

Finlux

FinnSat
Firstline

Fisher

Foehn & Hirsch
Fox

Fujicom

Fujitsu Siemens
Funai

Funai United
Fusion
Futronic
Futura
Galatec

GE

Gelhard
General Electric
Gericom
G-Hanz
G-Hanz$
GoGen

Gold
Goldfunk

3611

0556

3067

1585

0668, 0714
3810, 2106

3512

2673

4542, 3512, 3434
4542, 3528, 3047
3434

2486

4306

3528

3810

3512

1606, 1248
2561, 3589
2530, 2676, 3719
1585, 2676, 2561
0625, 2676, 3005
0195, 1585, 3994
2676, 3719, 1585
0714, 0808, 0556,
1248

2422

0714, 1363, 0668
0808, 0556
1585, 0208

2391

3528

2676

1666, 0808, 1248
1817, 3719, 1595,
1394, 1666, 0714
0668

2530, 2676, 3719
3047

1585

3296

3528

0625

3719

0625

1606, 0808

1363

1363

3719, 2676, 1585
1770

0668
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GoldStar

Goodmans

Gorenje
Graetz
Gran Prix
Granada
Grandin

Grundig

Grunkel
GVA

H&B
Haier

Handic
Hannspree
Hanseatic

Hantarex
Harper
Harrow
Hartens
HB

HB Ingelen
Helix
Hightong
Hikona
Hisawa
Hisense

Hitachi

HKC
Hoher

Horizon
Horizont
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3047, 0714, 4542,
3434, 3572

1585, 2393, 1687,
0668, 1523, 1983,
3573, 2676, 0714,
0808, 2125, 1720,
2005, 0556, 0625,
2214

1585, 2676

1585, 3528, 0714
2197

0208

3434, 0714, 2676,
4306, 0556, 0668,
1585, 2125

3433, 2890, 1223
0195, 2125, 3262,
3296, 1523, 3067,
0556, 2676, 2561
3528, 3512, 1523
3611, 3296, 1363,
2098, 2561, 3067
0808, 2001

2530, 2214, 3790,
3719, 2457, 1983
2676

2786

0714, 0556, 0625,
0808, 2001

2197

4542, 3512, 3528
3719

4291

0714

0714

3528

4542

1983

0714

4539, 4348, 2037
1363, 2341, 2098,
4728, 0208, 0556,
3296

2676, 2207, 1576,
1772, 3719, 1585,
2214, 2005, 3611,
3512

3512

2676, 0714, 2125,
3434

2676

0714, 4291
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Hugoson
Hypson
Hyundai

i-INN
i-Joy

Ingelen
Inno Hit
Internal
Inves
Isis

ITT

lzumi
Jay-tech
JMB

JTC
JVC

Karcher
Kathrein
Kendo
Kenmark
Kennex
Kenstar
Kiton
Kneissel
Kogan

Koncar
Konka
Kriger&Matz
Kunft
Kuppersbusch
L&S Electronic
Lava

Lavic

Lazer

Lenco

LG

Liberton
Lifetec
Linden
Linetech

1666

0556, 0714, 0668
3719, 2676, 1585,
3528, 1606, 1720
1770, 1523, 3512
3528

3528, 3512, 3067
1523

0714

2676, 1585

0556

3528, 3512

2676

3719, 2675, 2125,
2676, 1523

3434

3611, 3067
2676, 3810, 3719
0556

3611, 3067
0653, 2118, 1818
3802, 3719, 2676,
2005, 3296, 4244
3047, 0650, 3572
2125, 0714

0556

3719, 1585, 2676
2393

3296

2548

0668

0556

3572, 4291, 3296
3528, 3434

3719

3572, 0714
3802, 3296
3434, 3719

2676

0714, 0808

2197

1363

3719

4155, 4346, 2676,
1983

1840, 1860, 2182
4787, 0714, 0556
4291

0668, 0714, 2001
3296, 3528

2676
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Linsar 2676, 3719, 1585, | Mystery 3296, 2530, 3047,
3611 3528
Listo 4306, 4155 Nabo 3719
Loewe 1884, 0633 Navon 3719
Logik 3802, 3831, 3005, | NEC 0653, 2461, 1606
2486, 3719, 2673, Neckermann 0556
1585, 1687, 1865, | NEI 3611
2530 Neon 2673
Lowry 3268 NeoniQ 2481
Lumatron 0668 Neufunk 0714
Luxor 2676, 3719, 1585 Nevir 3528, 2676, 3719
Magnavox 2800 Next 2676
Magnum 0714 Nikkei 2676, 1585, 2197,
Majestic 3611, 3512 0714
Manata 3512 Nordmende 2676, 2548, 2001,
Manta 3528, 3512 3512, 1585, 3528,
Magma 1606 0714
Marantz 0556 Nortek 0668
Mark 0714 Novex 1523
Marks & NPG 3434
Spencer 2673, 1770 Nu-Tec 2481, 3090, 3480
Mascom 2125, 2197 Ocean 3434
Master 4022 Oceanic 4022, 3611
Matsui 2486, 2676, 1666, | Odys 2719, 2530, 3512,
0208, 1585, 0714, 2457
0195, 0556, 2561 OK. 3802, 2676, 3810,
Medion 4447, 2676, 4155, 3434, 3047, 3719
4154, 2719, 0808, | Okano 3168
1248, 0714, 0668, Okeah 3434
1585, 2001, 3067 OKI 2676, 1585, 2125,
Melectronic 0195, 0714 3434, 2947
Memorex 1687 Onida 0653
Metronic 0625 Onimax 0714
Metz 1533, 4289 Onn 2125, 1585, 1770
Micromaxx 0808, 0714, 2001 Onyx 1770
Microstar 0808 Opera 1770, 0714
Miia 3512 Opticum 3611
Mikomi 1585 Orava 3719, 3528, 3512
Minerva 1248 Oriental Pacific 1363
Mirai 1666, 1852 Orion 4346, 2005, 3994,
Mitsai 3434, 2106 3873, 2676, 2108,
Mitsubishi 0556 0714, 0556, 3512,
Mitsubishi Electric 0556 2001, 0808, 3434,
Mivar 0609, 2386 4542
mp man 3067, 3296 Otic 1983
MTlogic 0714 Otto Versand 0556
Murphy 2676, 2673, 2005 Pacific 0714, 0556
Mx Onda 1983 Packard Bell 3630
My TV 3090 Palladium 0714
Myrica 1666 Palsonic 2461, 2481, 3067,
Myryad 0556 4155, 3480, 3417,
4291
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Panasonic

Panavideo
Pendo
Philips

Phocus
Pioneer
Playsonic
Plustron
Polar
Polaroid

Powerpoint
Pragma Digital
Pro Vision
ProCaster
ProLine

Proscan
Prosonic

Protech
Pulier
Pvision
Q.Bell
QONIX
Quadro

Quartek
Radiola
Radionette
Radiotone
Rank Arena
RCA
RefleXion
Relisys
Reoc
Revox
Roadstar
Rolsen

Romsat
Rubin
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1636, 3825, 0650,
4501, 3790, 3719
3825

3434, 4291

2800, 1506, 3614
4209, 1887, 0556,
3678, 0639, 3790
0714

1457, 1636

0714

1770

3067

1523, 3296, 2676,
2125, 1720, 3611,
4132, 1687, 3719
4542, 3512, 3589
3296, 1770

0808

0714, 2197

3719

1585, 2676, 3434
0625, 2393, 3528,
3573

3512, 2561

1770, 1865, 0714
2676, 2001, 2125,
2197, 3480, 1523,
1585, 2106

0668

3611, 3648

2001

2561

3067

2561, 2676, 3719
3434, 1585, 2197
1606

0556

0714

0668

3480

0625

3067, 4155

1585

0714, 2197

0808

0714, 0668

2001, 2098, 3067,
3434

3719

3528
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Saba

Saga
Saivod
Salora

Samsung

Sandstrem
Sansui
Sanyo

SBR
ScanSonic
Schaub Lorenz

Schneider

Schneider
Electric

Schontech
Scott
Seeltech
Seelver
SEG

Seiki
Seizo
Selecline
Sencor

Sens
Sharp

Shinelco
Shivaki

Siemens
Siera
Silva Schneider

SilverCrest
Sinotec

@

2676, 0625, 3434,
1585, 2005, 3528,
0650, 0714, 2947
2197

0668

2676, 2197, 3067,
2125, 2001, 3719
2051, 3131, 4468,
3970, 0556

3802, 3047, 2197
2001, 0714, 1248
0208, 2461, 1585,
2676, 3096

0556

2676

4022, 2676, 0714,
2125, 1585, 2197,
2289, 2001, 3268
4040, 0714, 0556,
0668, 3528, 2676,
1585, 4501

4040, 0714, 0556
0668, 3528, 2676
1585, 4501

1585

3090, 1983

4022, 3067, 3268
0556

2673, 0668, 2125
1523, 3434, 2719
3067, 3719

4346, 4132, 3964
4132, 4346

3296, 3528

4132, 4291, 4542,
3067, 3296, 2197
3572, 3434, 0714
3512

1865

1659, 2951, 3810
2676, 4843, 3790
2214, 3719

2530

2197, 0668, 3528,
3067, 2561

0195

0556

2197, 2125, 3067,
3480

2676

4542
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Sinudyne
Sky Media
Skyworth
SLX

Smart Tech
Snow
Sogo
Sonic
Soniq
Sonitron
Sonolor
Sony
Soundwave
Sphere
Stan Line
Strong
Sungoo
Sungpo

Sunkai
Sunstech

Superior
Supersonic
Supra

Supratech
Svasa
Swedx
Swisstec
Symphonic
Tatung
Tauras

TCL

™

TD Systems
Teac

Tech Line
Technica
Technical
Technics
Technika

TechniSat

2676

1606

4542

0668

3528

1585

3067, 4155, 3512
3168

3168, 3572, 3005
0208

0208

2778, 1825, 4151
2673

3067

3611

4542

2037, 1248

1659, 2951, 3810
2676, 4843, 3790,
2214, 3719

1523

2676, 2001, 3719
2530

1585

0208

2947, 3434, 3512
4291, 4542, 3047,
4348

2208, 3067

0208

1606

1606, 2106

1595, 1817

1720, 1248

2197, 3067

3047, 2675, 2530
0808, 0714, 2001
3719, 2676, 3512
3158, 4918, 2168,
0714, 1770, 3005,
3572, 1363, 0668,
1983, 2457, 3067
1585, 2676, 1636
2168, 2676

2676, 3719

0650, 0556

3810, 2106, 2168,
2676, 2197, 1865,
1983, 3362, 1585,
3005, 3067, 2125,
2719

2422, 0556
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Technisson
Techno
Technosonic
Techwood
Tecnimagen
Teco
Tedelex
TELE System

Telefunken

Telestar
Teletech
Terris
Tesla
Tevion

Thes
Thomas
Thomas
America
Thomson

Tokai

Toshiba

Tosonic

Tosumi

TRANS-
continents

Transonic

Trevi

Triad

Trio

Tristan Auron

Tucson

TV Star

TVE

Ultravox

U-max

UMC

0714

1585

0556, 0625

2676, 3719, 1585
0556

1523

0208

2125, 2676, 3434,
2530, 1585

2676, 3719, 0625,
3528, 4542, 3296,
1585, 3047, 3434,
0714, 0808, 3067,
3480, 3589, 4291
0556

2676

2530, 3296

4542, 0556, 0714
0714, 1248, 2125,
2530, 3268, 0556,
0668, 0808, 1523,
1585, 2197, 2289,
2461, 3810

2947

0625

0625

0625, 3047, 2675,
4291

3611, 3528, 0668,
3067, 3480

1508, 2775, 2676,
4213, 2732, 0650,
2108, 0195

1508

1770

0556, 0668
3528, 1363

3528

0556

1248, 1687

3528

2676, 3719
3528, 3512

3589

1585

3434, 3296, 3648
2106, 2168, 3810
1606
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United

Universum

Utok

V7 Videoseven

VD-Tech

Veltech

Venturer

VEON

Vestel

Videocon

Videoseven

Viewsonic

Vision

Vistron

Visual
Innovations

Vityas

Vivax

Vivid

VOX

Voxson

Walker

Waltham

Watson

Wellington

Welltech

Westinghouse

Westwood

Wharfedale

Wilson

Windsor

Windy Sam

Wintel

World-of-Vision

XD

Xenius

Xi-en

Xiron

Xomax

Xoro

Yamaha
Yuntu
Zephir
Zepto
Ziggo
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3233, 3434, 1770,
0714, 3296, 3480,
2530, 3512, 2481,
4542, 0556, 1523,
1585, 1983, 2125
0808, 0668

4291, 4542

1666

3067

4132

3005, 1865

3528, 3296, 3611
3719, 2676, 1585
2548, 3296

1666

2111

2481

1363

2106

3067

4348

3611, 3648
3719, 2676, 4291
2197

2676, 1585, 3719
2676

0668, 0714, 1248
2676, 3719
0714

3067, 4132

1585

1983, 0556
0556

2676, 0668
0556

0714

1606, 2001

3719

1585, 2676

1770

1983

3067, 1770
3067, 3417, 4155,
4291

1576, 0650
3611, 3648

3611

1585

1818
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English - PRODUCT DISPOSAL

product must be handled pursuant to European directive 2012/19 / EU in order to be recycled or dismantled to minimize its
impact on the environment.
User has the choice to give this product to a competent recycling organization or to the retailer when user buys a new electrical

j % / This product bears the selective sorting symbol for waste electrical and electronic equipment (WEEE). This means that this
] or electronic equipment.

BATTERY DISPOSAL

(EUROPEAN DIRECTIVE 2006/66/EC)

Please do not dispose your batteries with your normal household waste but inform yourself about the local separate collection for empty
batteries to dispose them correctly. This will help preventing potential negative effects on the environment and/or human health.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that this product will be free from defects in materials and
workmanship under normal and correct use for a period of one (1) year from the date of original purchase. This product will be replaced free of
charge if it has been proven to be defective within the one (1) year warranty period. This warranty does not cover cartons, carrying cases,
batteries, broken or marred cabinets or any other item used in connection with the product. Any further obligation than listed above s excluded.
Please notice that we need your purchase receipt so that we may establish your eligibility for service. If you have bought this product for
purposes which are not related to your trade, business or profession, please remember that you may have legal rights under your national
legislation governing the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those rights.

www.oneforall.com

Deutsch - ENTSORGUNG

gemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/ EU behandelt werden muss, um recycelt oder demontiert zu werden, im Interesse

des Umweltschutzes.

Entsorgen Sie dieses Produkt fachgerecht bei einer speziellen Recycling-Sammelstelle fur elektronische Bauteile oder beim
_— Handler bei Neukauf eines neuen elektrischen oder elektronischen Gerates.

j % , Dieses Produkt trégt das selektive Sortiersymbol fur Elektro- und Elektronik-Altgerate. Dies bedeutet, dass dieses Produkt

BATTERIE-ENTSORGUNG

(EU-RICHTLINIE 2006/66/EC)

Entsorgen Sie Ihre Batterien nicht im Hausmiill. Informieren Sie sich (iber die drtliche Abfallsammlung von leeren Batterien, um diese
ordnungsgema zu entsorgen. Dies trégt dazu bei, mogliche Gesundheits- und/oder Umweltschéden zu vermeiden.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garantiert dem Kunden, dass dieses Produkt bei sachgemssem und ordentlichem Gebrauch fiir
die dauer eines Jahres volkommen frei von Defekten materieller oder technischer Art bleiben wird, gerechnet ab Kaufdatum. Falls erwiesen
werden kann, dass innerhalb der Garantiezeit eines Jahres ein Defekt entstanden ist, wird dieses Produkt gebiihrenfrei ersetzt, falls besagtes
Produkt innerhalb der Garantiezeit auf Kosten des Kunden zuriickgeschickt wird. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verpackungen,
Transportbehltnisse, Batterien, zerbrochene oder beschédigte Gehduse oder ander Objekte, die in Verbindung mit dem Produkt verwendet
werden. Jegliche weitere Verpflichtung als die oben aufgefiihrte wird ausgeschlossen. Bitte beachten Sie, dass wir Ihren Kaufbeleg brauchen um
fest zu stellen ob Sie Anspruch auf unseren Garantieservice erheben konnen. Wenn Sie dieses Produkt nicht fiir den Zweck gekauft haben, die
mit Ihrem Handel, Geschaft oder Beruf zusammenhangen, beachten Sie bitte, dass es verbriefte Rechte unter Ihrer staatlichen Gesetzgebung
geben kann, die den Verkauf der Verbrauchsgiiter regelt. Diese Garantie beeinflusst nicht jene Rechte.

www.oneforall.com

Francais - MISE AU REBUT DU PRODUIT

Ce produit porte le symbole du tri sélectif des déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE). Cela signifie que ce

produit doit étre utilisé conformément & la directive européenne 2012/19/ EU afin d'étre recyclé ou démonté pour minimiser

son impact sur 'environnement. L'utilisateur a le choix de donner son produit a une organisation de recyclage compétente ou
] au détaillant lorsqu'il achéte un nouvel équipement électrique ou électronique.

MISE AU REBUT DES BATTERIES/PILES

(DIRECTIVE EUROPEENNE 2006/66/CE)

Vous ne devez pas jeter les batteries et les piles avec les déchets ménagers courants, mais le mettre au rebut conformément aux procédures de
collecte spécifiques aux batteries et piles usagées. Celles-ci ont pour objectif de minimiser les effets nocifs sur I'environnement et/ou la santé
humaine.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garantit a I'acheteur d‘origine que ce produit est certifié franc de défauts matériels et de main
d'oeuvre durant une période d'un (1) an & partir de la date d'achat original  la condition exclusive que ce produit ait été utilisé de maniére
normale et correcte. Ce produit sera remplacé gratuitement s'il s'est révélé défectueux pendant ladite période d'un (1) an, produit devant étre
retourné  la charge du client durant la période de garantie. Cette garantie ne saurait couvrir d'aucune maniére que ce soit emballages en
carton, coffrets portables quelconques, piles, corps d appareil cassé ou endommagé ou tout autre article utilisé en combinaison avec ce produit.
Nous nous réservons e droit de rejeter tout autre engagement que ceux cités plus haut. Veuillez noter que la preuve d'achat est obligatoire afin
de pouvoir déterminer votre droit a notre Service Consommateurs.Si vous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle,
veuillez noter qu'il est possible que la législation de protection des consommateurs de votre pays vous donne certains droits. Cette garantie
n'affectera pas ces droits.

www.oneforall.com
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Espafiol - ELIMINACION DEL PRODUCTO

Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva para equipos eléctricos y electrénicos de residuo (RAEE). Esto significa
que este producto debe ser utilizado de acuerdo con la directiva europea 2012/19 / EU para ser reciclado o destruido a fin de
minimizar su impacto sobre el medio ambiente.
El usuario tiene fa opcion de entregar este producto a una organizacion de reciclaje adecuado o al establecimiento comercial
] cuando compra un equipo eléctrico o electronico nuevo.
ELIMINACION DE LAS PILAS
(DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)
No deseche las pilas con los residuos domésticos normales; informese sobre la recogida local separada de pilas y baterias para eliminarlas
correctamente. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

UUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estard libre de defectos materiales o de fabricacion, al
menos durante 1 afio desde la fecha actual de su adquisicion, y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. Este producto sera
sustituido de forma gratuita siempre y cuando se pueda demostrar que es defectuoso y que esto haya sucedido dentro del aio de garantia,
corriendo a cuenta del comprador los gastos de su devolucién. Esta garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas u otros objetos
utilizados en conexion con este producto. Se excluyen otras obligaciones, cualesquiera que sean, ademds de las mencionadas més arriba. Por
favor, asegurese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a nuestro servicio de garantia. Si ha
adquirido este producto con propdsitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion, por favor recuerde que es posible que
sequn la legislacion de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de productos para el consumidor. Esta garantia no afecta a esos
derechos.

www.oneforall.com

Portugués - ELIMINAGAO DO PRODUTO

Este produto possui o simbolo de classificagéo seletiva para o equipamento elétrico e eletrdnico de residuos (WEEE). Isto
significa que este produto deve ser tratado de acordo com a diretiva europeia 2012/19 / UE, a fim de ser reciclado ou
desmantelado para minimizar o seu impacto no meio ambiente.
0 usudrio tem a opgao de entregar o seu produto a uma organizagao competente de reciclagem ou ao revendedor quando
] comprar um novo equipamento elétrico ou eletronico.
ELIMINAGAO DE PILHAS
(DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)
Nao elimine as pilhas com o seu lixo doméstico normal e informe-se sobre a recolha local de pilhas usadas, para que as possa eliminar
correctamente. Isto ajudaré a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satide humana.

A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protegdo deste produto no que respeita a defeitos de fabrico de material,
dentro de um periodo de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo. Este produto seré substituido sem qualquer
encargo no caso de ter sido comprovada qualquer avaria dentro do periodo de Tano e apds o seu retorno (custos de envio da responsabilidade
do consumidor ) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia ndo cobre embalagens de cartao, caixas , pilhas, ou outros itens usados em conjunto
com este produto. Qualquer outra obrigagao para além daquela acima descrita ndo sera tida em consideragao. Por favor tome nota que ser-lhe
& pedido 0 comprovativo de compra de forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para nosso servio. Se vocé comprou este produto
para propdsitos que nao estejam relacionados ao seu negacio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais verifique
asua legislagao nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia nao afeta esses direitos.

Esotérico
800831397
www.oneforall.com

Italiano - SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Questo prodotto riporta il simbolo di smistamento selettivo per rifiuti di prodotti elettrici e elettronici (WEEE). Questo significa
che questo prodotto deve essere gestito in conformita alla Direttiva Europea 2012/19 / EU per essere riciclato o smontato per
minimizzare il suo impatto ambientale.
L'utilizzatore ha la scelta di dare questo prodotto a una organizzazione competente in riciclaggio rifiuti o al rivenditore quando
| ] acquista un nuovo apparato elettrico o elettronico.
SMALTIMENTO DELLE BATTERIE
(DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)
Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, ma informarsi sulla raccolta differenziata locale delle batterie scariche per smaltirle in
modo corretto. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sull ambiente e/o sulla salute delle persone.

La compagnia Universal Electronics Inc./ ONE FOR ALL garantisce |" acquisto originale che questo prodotto sara esente da difetti di mano d'
opera dietro I" utilizzo proprio di 1 anno. Questo prodotto sara sostituito gratuitamente se verra provato chee’ diffetttoso entro I anno di
garanzia e ovviamente accompagnato dalla prova dello scontrino che assicura la data d" acquisto.La garanzia non copre la scatola, L'
imballaggio, le pile 0 ogni altro articolo che abbia a che vedere con il prodotto. Non i sono ulteriori obblighi di qui sopra elencati. Vi chiediamo
cortesemente di conservare lo scontrino affinche’ noi possiamo stabilire la vostra credibilita, per richiedere un nostro servizio.Se ha acquistato
questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto che potrebbe avere diritti
legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti.

www.oneforall.com
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Nederlands - PRODUCT verwijderen

Op dit product staat het symbool met de doorgekruiste verrijdbare afvalbak voor gescheiden inzameling van AEEA, afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (WEEE). Dit betekent dat dit produkt valt onder de Europese Richtlijn 2012/19/ EU voor
recycling of ontmanteling, om negatieve gevolgen voor het milieu te voorkomen. Elektrische en elektronische apparaten
mogen niet worden meegegeven met het huishoudelike afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale
inzamelingspunten die door de lokale of landelijke overheid zijn aangewezen, of bij de winkel waar een nieuw

|| elektrisch of elektronisch apparaat wordt aangeschaft.

BATTERIJ verwijderen

(EUROPESE RICHTLIN 2006/66/EC)

Gooi de batterijen niet weg met het gewone huisafval maar informeer bij het plaatselijke inzamelpunt voor lege batterijen waar u de batterijen
kuntinleveren. U voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de omgeving en/of volksgezondheid.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van materiéle of technische
defecten zal blijven voor een periode van één jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als aangetoond kan worden dat binnen de periode
van één jaar een defect is ontstaan, zal dit produkt gratis vervangen worden als het genoemde produkt op kosten van de klant binnen de
garantieperiode teruggestuurd wordt. Deze garantie is niet van toepassing voor verpakkingen, dozen voor transport, batterijen, gebroken of
beschadigde behuizing of enig ander object, dat in verbinding met dit produkt gebruikt wordt. Elke andere verplichting dan het
bovengenoemde wordt uitgesloten. Wij maken u erop attent dat wij uw bewijs van aankoop nodig hebben om vast te stellen of u voor onze
garantieservice in aanmerking komt.Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden die niet gerelateerd zijn aan uw vak, bedrijf of beroep,
let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van legale rechten die onder uw nationale wetgeving met betrekking tot
consumptiegoederen vallen. Deze garantie heeft geen effect op die rechten.

www.oneforall.com

Dansk - BORTSKAFFELSE AF PRODUKT

handteres i henhold til Europzerisk direktiv 2012/19/ EU for at kunne recirkuleres eller demonteres for at mindske pavirkningen
af miljoet. Brugeren har mulighed for at aflevere produktet pa en offentlig genbrugsstation eller til forhandleren nér der kabes
— ny elektronik og elektronisk udstyr.

Ef Dette produkt har det udvalgte symbol for affaldssorting af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Det betyder, at produktet skal

BORTSKAFFELSE AF BATTERI

(EU-DIREKTIV 2006/66/EF)

Smid venligst ikke dine batterier vaek med dit al ffald, men undersog mulighederne for lokalt at bortskaffe batterier
separat, for at bortskaffe dette produkt korrekt. Dette vil hjaelpe med at forebygge eventuelle negative effekter pd miljoet og/eller menneskers
helbred.

Universal Electronics Inc./ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige kaber, at dette produkt ikke ber fremvise materielle eller
tekniske fejl ved normal og korrekt brug inden for en periode af et (1) ar fra den oprindelige kabsdato. Produktet erstattes u/b, hvis det har vist
sig at vaere defekt inden for garantiperioden pa et (1) ar. Denne garanti omfatter ikke emballage, etui, batterier, adelagte/sk fe kabinetter
ellerandre enheder, der er benyttet sammen med produktet. Erstatningspligten gzelder kun under de ovenfor anferte forhold. Bemaerk venligst,
atvi skal have Deres kabsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice. Hvis du har kabt dette produkt med et formal der
ikke har relation til dit erhverv, forretning eller branche sé husk, at du muligvis har legale rettigheder under din nationale lovgivnings
bestemmelser om salg af forbrugervarer. Denne garanti pévirker ikke disse rettigheder.

www.oneforall.com

Norsk - KASTING AV PRODUKTET

Dette produktet har det selektive symbolet for avfallshandtering av elektrisk og isk utstyr (WEEE). Dette betyr at dette

produktet mé handteres i henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU for & kunne resirkuleres eller demonteres for & minimere

dets innvirkning pa miljoet. Brukeren har mulighet til & gi sitt produkt til en kompetent resirkuleringsorganisasjon eller til
— forhandleren nar han/hun kjoper nytt elektrisk og elektronisk utstyr.

KASTING AV BATTERIER

(EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2006/66/EF)

Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningsseppel, men gjor deg kjent med ordninger for innsamling av tomme batterier for & kaste
dem pa riktig mate. Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller miljo.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved normal og riktig bruk for
en periode pa 1 ar fra kjapsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seq & vaere defekt innen 1 r. Denne garantien gjelder ikke
pakning, emballasje, batterier, adelagte eller skadede kabinett eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn
nevnt over gjelder ikke. Vennligst merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler. Hvis du har kjopt dette produktet il formal som ikke har
relasjon til ditt erhverv, forretning eller bransje, sa husk at du kan ha legale rettigheter etter nasjonale | Iser om salg av
forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.

www.oneforall.com
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Sverige - PRODUKTENS AVFALLSHANTERING

Denna produkt har den selektiva sorteringssymbolen for avfall av elektronik och elektronisk trustning (WEEE). Det innebr att

denna produkt méste hanteras enligt EU-direktivet 2012/19/ EU for att kunna tervinnas eller demonteras for att minimera dess

paverkan pa miljon. Anvandaren har majligheten att ge sin produkt till en dtervinningsorganisation eller till aterforsaljaren nar
_— han koper en ny elektronik eller elektronisk utrustning.

BATTERIETS AVFALLSHANTERING

(EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)

Sléng inte batterierna i hushallsavfallet, utan avfallshantera dem i enlighet med lokala lagar och regler for batterier. Detta for att den negativa
paverkan pa manniskor och miljo ska bli sa liten som mojigt.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL lamnar till kdparen et ars garanti fran inkopsdatum - att denna produkt ar felfri avseende material
och tillverkning. Om produkten ar felaktig under normal anvéndning bytes denna mot en ny utan kostnad for kGparen under garanti-tiden.
Garantin omfattar ej forpackning, barvéska, batterier - skadat holje eller andra enheter som anvands i anslutning till produkten. Spar ditt
inkopskvitto for att styrka din garanti pa produkten. Om du har kdpt denna produkt for ett syfte som inte & beslaktad till din bransch,
affarsverksamhet eller yrke kom ihag att du kan ha andra nationella lagar som técker forsaljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar
inte dessa rattigheter.

www.oneforall.com

Suomi - LAITTEEN HAVITTAMINEN

d. EU:n sahko- ja

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva roskasilion kuva osoittaa, ettd tatd tuotetta ei saa kasitelld talousjtteen:
elektroniikkajétetta koskevan WEEE-direktiivin 2012/19 / EU mukaan tétd sahkolaitetta ei saa havittda
yhdyskuntajatteen mukana. Havita tuote pal Ila se ikkaan tai ierrtyspi

| suojelet ympristod.

PARISTOJEN HAVITTAMINEN

(EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)

Alé hévita paristoja tavallisen kotitalousjétteen mukana, vaan selvité, missa lahin kéytettyjen paristojen kerdyspistesijaitsee ja hévita paristot
oikeaoppisesti. Nain autat estaméan ymparistclle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

Toimimalla néin

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL mydntad tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperdisesta ostopéivasta lukien koskien

tuotteissa takuuaikana ilmenevid materiaali- ja ja. Tuote uuteen
samanlaiseen tai vahintadn vastaavilla ominaisuuk Takuu ei koske mm. paristoja, kantolaukkuja, pakkauksia,

ji ita tai muita ohei ita. Muista liittaé [ahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd eivat yleensd sisalld kayttéjan
huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren inen johtaa takuun raukeamiseen. Jos olet hankkinut tdman tuotteen

tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi kansalliseen
j ita kosk lainséadantoon. Tama takuu ei koske naitd oikeuksia.

www.oneforall.com

EMnuikj AMOPPIWH NPOIONTOX

e€omhiool (AHHE). Auto anpaivel 6t T0 mpoiév auté Tpémel va xpnatomoleital aUpgwva pe T Evpwmaiki

O0nyia 2012/19 / EE mpokewiévou va avakukhwdei 1) va anocuva%io)\oynesi yid va ehayiotoroinei o

avtiktumég Tou ato mepiBaMov. O yprioTng xel Ty emhoyr va mapadwa! To mpoidv Tou o¢ évav appodio
— 0pYavIoH6 avakUKAWANG 1y oTov £Umopo Navikrg 0tav ayopdlel véo nAEKTPIKO A NAEKTPOVIKG E§OMAIOHO.

AMOPPIYH MMATAPION

(EYPQﬂAlKH OAHIIA 2006/6§/EK) ) i . i . i )
Mny amoppintete Tic pmarapieg oag e Ta ouviBn otkiakd amoppippata aMd n)ﬂ]pog)o nBefte yia v Eeywpiot oukhoy
KEVWV Umataplwv mou YIVETAL 0TV TIEPIOX 00C, WOTE va TIC GTIOP/)IQJETE JE TOV EVOEVELYLEVO TPOTIO. Etal BOI’] ate otV
TIPOANYIN EVOEXOPEVWV APVNTIKWV EMMTAGEWV aToV MEPIBANOV /kat otV uyeid Twv avBpamwy.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudtar atov apxikd ayopaoti 6t autd 1o npoidv dey npoerar va napouoidoer npoBfpiata.ge oxéon e ta uhikd kai Ty
KataoKeyn 10U KAt ano QUOIOAOYIKES OUVBIKES XpNans yia IV Xpovikn nepiodo evos 11g SIS 10 I/ OPHKN WSROI aYadcs ‘To npoidy B £nIOKeVaoTE Kol av
Xpeiaote! B0 VIKQTaoTaBel XIS XEWAN av anoBeIXTe! Ot enval s}\nnm’rmmu et Pz EYUNS oy S (1) gtous. Ta petagopika £€oda g Bapyvouy, tov
Katoxo. Ta £€0da eniotpopns Baplvouv t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL. H eyyunon dev KuAumElS\wu ' jin Aertoupyia” nou npokaAeital ano npoiove A
unnpeaies oy dev npopxovtal and tn UNIVERSAL ELECTRONIGS/ONE FOR ALL, h fiou nipokUnouv ano 4n KaAn tonoBeman Tou npgiovios UL]J% OV e TIS 0dnyies
Xprigews. AUTO I0¥Ug! enions Kal ous NpINTGI0e!S onou o npoigy €Xer petanomdei/ emokeuaotei and @AQUS ki o ano t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FORALL fi av

10 Adfos 0eikera) 06 aTunya, KK IETAXEIDION, GUENEIO, KOKN EQADHOYN, KAKN eﬁv»gmumuun‘ KaKN dlaTApngn, JETATONN, 100N0N0inan, OWNId, VEND, QUOIKES
Kataotpoges, Kakn XpAon n anpogeia.. fla Va anoKIAoeTe eyyunan Service yia t didpKela s nepiodou eyyUnans, NpaKAAG eXete,un’ oIV ods ol XDeIAcera va éxete
TV AnoBEIEN QYOGS YIQ Ve EXETE BIKQIW}IA Service. AV EXETE Qy0paoe! auto 10 npoiov Yia AOYOUS 110U BEV GUVABOUV g TV EJopIK 0aS dpAcTnIOTa N EIPIKOUNTa,
napaxa va Bupqote Tl {nopel va EXete VOpIKa dikaiwpiata Baoe! s vopoBeoias nou 1oxUel otn Xpa oas yia v nwAnon katavahwukwy ayabv. H eyyunon aut
66V ennpeddel autd ta dIkaiopara.

E Auté To mpaidv péper 10 emhektiko oUpBoAo TagvoHnang yia Ta anoBAnTa NAEKTIKOU Kal NAEKTpOVIKOD

\E)\)\nvmrL/HeIIas/Greece
2410284800
ofa@dtsa.gr

www.dtsa.gr
www.oneforall.com

YTUAU3ALMA YCTPOCTBA

(EBPOMEVCKAR AMPEKTIBA 2002/96/EC)

CMBON MepeyepKHyTOro MyCOPHOTO ALLMKA, HaHeCeHHbI Ha JaHHOe YCTPOIICTBO, O3HAYAET, YTO OHO

npou3BeAeHo ¢ UCMONb30BaHMEM BbICOKOKAYECTBEHHDIX KOMMOHEHTOB U MOXET YTUIU3NPOBATbCA U

nepepabaTbiBaTbcA B COOTBETCTBUM C €BPOMEICKOI AupekTuBoil 2002/96/EC. He “Bbibpacbisaiite 310

YCTPOIACTBO BMeCTe C 6biToBbIMI OTXOAAMY. CfiaiiTe ero B Gminkaiiumit MyHKT cbopa SneKTpUYecKwX

3MeKTPOHHLIX MPUBOPOB. T Mepbl MO3BONAT U30exaTb OTPHULIATENLHOTO BO3AEMCTBIA Ha OKpYXaloLlylo
— Cpepy 1 YenoBeyeckoe 310poBbe.

YTUNU3ALIUA BATAPEEK

(EBPOMENCKAA IIPEKTIBA 2006/66/EC)

He BbibpacbiBaitte 6atapeiikin BMecTe ¢ GbiTobiMU oTxofamu. CRaiiTe WX B Gmikaiimit MyHKT cGopa paspsxeHHbIX
6atapeek. 3T Mepbl MO3BONAT M36EXaTb OTPULIATENLHOTO BO3MEICTBUA HA OKPYXWILYI0 CPefly M YenoBeyeckoe
3[10pOBbE.
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Komnatna (Komnatms Bapxcn - Pomutokc) tOHMBepcen dnektporukc /Oneforall rapatvpyer nokynarenio otcyTcraue
RedeKTOB MaTepUanos 1 HapyLeHIii B paboTe JAHHOro ToBapa MW YCNIOBUM KOPPEKTHON KCAyaTaLyy B TeueHun (1)
OfHOTO rOAa C AaTbl MOKYMKI. [laHHbIA TOBAp OYAET NOABEPTHYT 3aMeHe B 0BA3ATENbHOM NOPAAKe €3 Kakwx - 1160
JONONHUTENbHbIX BBINAAT B TOM Clyyae, eCn B Tevekue (1) OBHOro rofa 4OKasaH (akT bpaka B ero NpoM3BOACTBE.
[apaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBA He KAacaloTcA KAPTOHHbIX KOPOOOK, YMaKOBKW, GaTapeek, TPaHCMOPTHbIX YMaKOBOK,
3AMPA3HEHIA YNaKOBKI, WM APYTUX HaUMEHOBAHWI, UCnonb3yeMbix C ToBapoM. [liobble Apyrie 06A3aTenbeTa, Kpome
nepeYncieHHbIX Bbille, UCKoYaloTes. Moxanyiicta, MOMHUTE, YTO NOHaB0BUTCA rapaHTUiHbIV TanoH, KOTOPbIN BbILAETCA
NPV NOKyTKe AaHHOTO TOBAPa fWnA NOMYYEHIA NONHOLEHHOro 06CTyX1BaHuA. B TOM Cyuae, e Bol nprobpeny faxHbiit
MPOAYKT C HaMEPEHAMM, CBA3AHHBIMIA C Baluum 6G13HeCOM, MPOGECCHOHANbHBIMI MOTPEGHOCTAMM AN ANA MPOKAXH,
NOXanyiicTa, NPUMATE K CBEAEHIIO, UTO HEOBXOBMMO UMETb CMIELiMaNbHOE PaspellieHe OT roCyAAPCTBEHHbIX OPTaHOB Ha
MPOAAXY KOHEUHOMY NOKyaTento. [JaHHan rapaHTUA He ABNAETCA COOTBETCTBYIOLLMM Pa3peLLIEHVIEM.

+7 4959270194
service@rominox.fu
www.barnsly.ru
www.oneforall.com

Tiirkge - URUN BERTARAF ETME

Bu urun atik elektrik ve elektronik ekipmanlarinin (WEEE) segici ayrisim semboluny tasimaktadir. Yani bu urunun

demonte edilmesi ve geriddnusumu cevreye olan etkiyi en aza indirgemek icin 2012/19 / EU numarali Avrupa

direktifine gére yapiimalidir. Tuketici bu uruny yetkin bir geridonysum organizasyonuna veya yeni bir
| elektrik/elektronik urunu satin alirken saticiya verme segeneklerine sahiptir.

PILIN BERTARAF EDILMESi

(AVRUPA DIREKTIFI 2006/66/EC)

Liitfen pillerinizi normal ev atiklaniniz ile birlikte bertaraf etmeyin ancak bu tirintin dogru sekilde bertaraf edilmesi icin elekt-
rikli ve elektronik diriinlerin toplandiog yerel toplama alanlari konusunda bilgi edinin. Bu cevre ve/veya insan saglig tizerinde-
ki potansiyel olumsuz etkileri dnleyecektir.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, iiriinii ilk satin alan kisiye, bu iriiniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yillik stire
icinde normal ve dogru kullanimda malzeme ve iscilik hatalari icermeyecegini garanti etmektedir. Bir (1) yillik garanti siiresi
icinde anizali oldugu te- spit edildiginde bu tiriin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Urlintin gonderilmesi masrafi,
Urlintin sahibine, geri génderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL'a aittir. Bu garanti UNIVERSAL ELEC-
TRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan iirtinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da tirtintin, kilavuzdaki talimatlara
uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlan ya da arizalan kapsamamaktadir. Bu kapsam disi durumu, ayni
zamanda iriin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disin- daki kisilerce degistirildiginde / onanldiginda ya da ariza, bir
kaza, yanhs kullanim, kotii kullanim, ihmal, yanlis tagima, yanlis uygulama, hatali montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik,
Girlin Uzerinde oynama, yangin, su, yildinm carpmasi, dogal afetler, hatali kullanim ya da dikkatsizlikten kaynaklandiginda da
gegerlidir. Garanti stiresi icinde garanti hizmeti almak icin liitfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal
satin alma belgenize gereksinim duyacagimizi unutmayin. Bu Grlindi, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir
amag icin satin aldiysaniz, tiiketici mallaninin satisiyla ilgili ulusal yasalariniza bagli yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti,
ilgili haklarinizi etkilememektedir.

www.oneforall.com

Polski - UTYLIZACJA PRODUKTOW

Oznacza to, ze ten produkt podlega selektywnej zbiérce zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19 / UE w celu

w celu zminimalizowania jego wptywu na srodowisko. Konsument ma prawo oddac swéj produkt do whasciwej

organizacji zajmujacej sie recyklingiem lub sprzedawcy detalicznego przy zakupie nowego sprzetu elektryczne-
| go lub elektronicznego.

E Ten produkt nosi symbol selektywnego sortowania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

UTYLIZACJA BATERII

(DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi, lecz przekazac do prawidtowej utylizacji w punkcie
zbiorki zuzytych baterii. Pozwoli to unikna¢ niekorzystnego wptywu produktu na srodowisko i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady mate-
riatowe ani produkcyjne podczas normalnego i prawidtowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. Jesli
w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on odpowiednio naprawiony lub
bezptatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa whasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRO-
NICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych przez produkty lub ustugi
niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikte z instalacji niezgodnej z instrukcjg obstugi.
Dotyczy to takze przypadkow, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS
/ ONE FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewtasciwe uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga,
niewlasciwe stosowanie, btedna instalacja, nieprawidtowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogier, woda, blyskawica, kleski
2zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub niedbatos¢. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym,
nalezy posiadac oryginalny dowdd zakupu, co umozliwi nam okrelenie uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego pro-
duktu do celow niezwigzanych z pracg, dziatalnoscig lub zawodem nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach
przepiséw krajowych regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

oneforall@contactcenter.pl
008003111302
www.contactcenter.pl
www.oneforall.com

Cesky - LIKVIDACE PRODUKTU
Tento vyrobek patii do kategorie selektivniho tfidéni odpadu elektricky'ch a elektrunickylch zafizeni. Je tieba
dodrzet pravidla manipulace s timto vyrobkem podle evropské smérnice 2012/19/EU za icelem recyklace nebo

demontaze, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostredi. Uzivatel si miize vybrat kam odevzda sviij vyrobek
[ | ato prislusné recyklacni organizaci nebo prodejci pri nakupu nového elektrického nebo elektronického zafizeni.
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LIKVIDACE BATERIi

(EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)

Nevyhazuijte baterie do bézného k dlniho odpadu, ale informujte se o mistnim tfidéném sbéru prézdnych baterii, aby
byly prazdné baterie zlikvidovany spravnym zptisobem. Tim pomdizete zabranit potencialnim negativnim dopadtim na Zivotni
prostiedi a/nebo lidské zdravi.

Spole¢nost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje pivodnimu zékaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, Ze tento vyro-
bek nebude pfi normalnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku od data
prodeje. Pokud vyrobek vykéze vadu v pribéhu zéru¢ni doby jednoho (1) roku, bude bezplatné opraven, nebo - v pripadé
potreby - vyménén. Pfepravni néklady hradi vlastnik, néklady na vraceni vyrobku hradi spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS /
ONE FOR ALL. Zaruka nepokryva poskozeni ¢i po- ruchy zplisobené vyrobky ¢i sluzbami od jinych dodavateld nez spolecnosti
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zptisobené montézi vyrobku, pii které nebyly dodrzeny pokyny v ndvodu k
pouzivani. TotéZ plati v piipadé, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven jinym subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL ELEC-
TRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zplisobena nehodou, nespravnym pouzitim, zneuzitim, nedbalosti,
hrubym zachézenim, chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou, Gpravou, pozérem, vodou, bles- kem, pfirodni katast-
rofou, chybnym pouZitim nebo neopatrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zaru¢ni sluzby v pribéhu zaruéni doby, musi predlozi-
toriginaini doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho nérok na danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro cely,
které nesouviseji s vasi obchodni ¢innosti, podnikanim nebo profesi, miizete mit zakonna prava vyplyvajici z narodnich
prévnich predpisti upravujicichprodej spotfebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zérukou nijak dotéena.

800 142038
oneforall@solid-czech.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com

Magyar - A TERMEK LESELEJTEZESE

Ez a termék a szelektiv hulladékgyijtés szempontjabol az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
kategoriaba tartozik. Ennek megfelelGen a terméket a 2012/19 / EU eurdpai parlamenti és tancsi irdnyelvnek
megfelelden kel Gjrahasznositani vagy szétszedni, hogy a lehetd legkevesebb kart okozza a komyezetben. Afel-
hasznal6 valaszthat, hogy leadja a terméket egy erre alkalmas, Gjrahasznositassal foglalkozo szervezetnek, vagy

| visszaviszi oda, ahol vésarolta és becseréli egy Uj elektromos vagy elektronikus berendezésre.

AZ ELEMEK LESELEJTEZESE

(2006/66/EK EUROPAI IRANYELV)

Keérjiik, ne dobja ki az elemeket a normal héztartasi hulladékkal, hanem tajékozédjon a lemeriilt elemek helyi szelektiv
gyljtésérél, hogy megfeleld modon dobhassa ki Gket. Ezzel hozzajérul a potencidlis kiros kornyezeti és/vagy emberi
egészségre gyakorolt hatasok megel6zéséhez.

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vasarlé szamara, hogy a jelen termék normal és megfeleld
hasznélat ese- tén az eredeti vasarlas napjatdl szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Ha a termék az
egy (1) éves garanciaidd alatt hibasnak bizonyul, javitasa, illetve sziikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a tulajdo-
nosa sajat koltségén kiildi el javitasra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget
terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL éltal szallitott termékek vagy szolgéltatasok okozta
sériilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a kéziks- nyv Gtmutatasa alapjan torténd beszerelésébdl fakado sériiléseire
és hibdira nem terjed ki. Nem érvényes tovabba a garancia abban az esetben sem, ha a termék modositasa/ javitasa nem a
UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL altal tortént, vagy ha a hiba baleset, helytelen vagy rendeltetésellenes hasznalat,
hanyagsag, rossz bandsmad, helytelen alkalmazas, hibas telepités, nem megfelel6 karban- tartas, atalakitds, modositas, tliz,
viz, villdm, természeti csapasok, hibas hasznélat vagy gondatlansag kovetkezménye. Ha a garanciaidd alatt garancialis szolgal-
tatast szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag megallapitaséhoz sziikségtink lesz az eredeti vasarlasi bizonyla-
tra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez, véllalkozasahoz vagy szakmajahoz nem kapcsolddo célra vasérolta,
akkor az orszagaban hatélyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozd torvények jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen
garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974
fotoplus@fotoplus.hu
www.oneforall.com

Buarapcku - U3XBBPNIAHE HA NPOAYKTA

To3u NPOAYKT HOCK CMELMGUUHIAT CUMBON 33 COPTUPaHE Ha OTNAAbLV OT eNeKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 060-

pynsaHe (OEEO). Toa 03HauaBa, Ye TO31 NPOAYKT NOANEXV Ha pafenHo cbbupaHe CbrnacHo [upektvsata Ha

Esponeiickua MapnamenT n Cbeeta 2012/19/ EC, 3a ia ce cBefie A0 MUHIMYM Bb3A€/CTBUETO il BbPXY OKONHa-

Ta cpefja.

MoTpebuTenaT uMa NpaBo Aa fjajie CBOA MPOZYKT Ha KOMMETEHTHa OpraHy3aLA 3a PELMKAMPaHe W Ha Tbpro-
— Bel| Ha ie6HO, KOraTo KyryBa HOBO eNEKTPUYECKO UM eNeKTPOHHO 060py/BaHE.

WU3XBbPNIAHE HA BATEPUUTE

(EBPOMEMCKATA IMPEKTIBA 2006/66/EC)

He n3xgbpnaiite 6atepunte ¢ 061KHOBEHNTe 61UTOBM OTNabLM, @ Ce MHHOPMUPAIATE OTHOCHO MeCTHWTE NYHKTOBE 3a pasaen-
Ho cbbupaHe Ha cTapy 6aTepuy, 3a f1a ce 0cBOGOANTE OT TAX MPaBUAHO. TOBA Lije CNOMOTHe 3a NPEA0TBPATABAHETO Ha eBeH-
TyanHIn HeraTvBHY NOCTEAVLY 32 OKONHaTa CPeAa 1/uAn 3APABETO Ha Xopara.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTvpa Ha MbpBOHaYanHms KynyBau, 4e T031 MPOAYKT HAMa Aa UMa fiedeKTy
Ha MaTepuanuTe 1 3paboTKaTa Npi HOPMarnHa 1t MpaBiHa ynoTpeba 3a Nepyof OT efjHa (1) FoAHa OT AaTata Ha MbPBOHa-
YanHoTo 3aKynyBaHe. To3t MPOJAYKT Lie Gbje 3aMeHeH 6e3nnaTHO, ako ce fJoKaxe, Ye e leheKTeH B PaMKITe Ha rapaHLIMOH-
HUA nepuog oT eaHa (1) roavHa. HactowaTa rapaHLMa He BKMIOYBa KalloHK, KydapyeTa, 6aTepui, CuyneHn unn noBpeaeHn
wwkadoBe MM BCAKAKBY APYTIA NPEAMETY, U3MON3BaHI BbB BPb3Ka C NPOfYKTa. BCAKaKBY APYTA 3aTbXeHNs, 0CBEH NOCOYe-
HUTe No-Tope, ca U3KioyeHn. OTbenexeTe, Ue HU @ HeOOXOAVM BALIMAT KacoB GOH 3a MOKYNKa, C KOIATO fja e YCTaHOBM fanin
0TroBapsTe Ha KpUTEPUUTE 3a AOMYCTUMOCT 3a 06CIYKBaHe. AKO CTe 3aKyMniunv TO31 MPOAYKT 3a Lienk, KOUTO He Ca CBbp3aHin
C Balwata fiefiHocT, 6u3Hec ni npodecs, Mona, He 3abpaAliTe, Ye BEPOATHO VIMaTe 3aKOHOBY NPaBa, ONPE/eNeHI OT BallieTo
HaLMOHaNHO 3aKOHOATENCTBO B 06NIaCTTa Ha NPOAaX6MUTE Ha NOTPeBUTENCKI CTOKY. HacToALjaTa rapaHLyA He 3acAra Tesn
npasa.

Bonrapua/Bulgaria
435929632230
office@infotel2000.bg
www.infotel2000.bg
www.oneforall.com
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Romané - ELIMINAREA PRODUSULUI
Acest produs include simbolul de reciclare a aparatelor electrice i
electronice (WEEE). Aceasta insemnind ca acest produs e conform
directivei Europene 2012/19 / EU pentru a fi reciclat sau dezasamblat
in scopul de a minimaliza impactul de poluare a mediului inconjurator.
Utilizatorul poate alege s& predea acest produs unei organizatii de
reciclare sau s returneze aparatul la orice magazin in momentul

| cumpararii unui nou aparat electric sau electronic.

ELIMINAREA BATERIEI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreund cu degeurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separaté locald a bate-
riilor goale, pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a
sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumpdratorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabri-
catie si ale materialelor in conditiile unei utilizéri normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitiondrii initiale.
Acest produs va fi inlocuit gratuit dac se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta garantie nu aco-
pera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreuna
cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sa retineti c avem nevoie de chitanta
primitd in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Dacé ati cumpdrat acest produs
intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi
legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respecti-
vele drepturi.

Romania
www.oneforall.com

Slovencina - ELIMINAREA PRODUSULUI

Tento produkt obsahuje symbol triedenia pre odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). To zna-
mena, Ze s tymto produktom sa musi nakladat podla eurépskej smernice 2012/19/ EU s ciefom recyklovat alebo
zlikvidovat, aby sa minimalizoval jeho,vplyv na Zivotné prostredie. , .
Pouzivatel ma moznost dat svoj stary elektricky alebo elektronicky vyrobok prislusnej recyklacnej organizacii
| alebo predajcovi ak si kiipi nové elektrické alebo elektronické zariadenie.
ELIMINAREA BATERIEI
(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)
Nu aruncati bateriile impreund cu degeurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separaté locald a bate-
riilor goale, pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a
sandtatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumpdratorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabri-
catie si ale materialelor in conditiile unei utilizéri normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitiondrii initiale.
Acest produs va fi inlocuit gratuit dacd se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta garantie nu aco-
perd cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreuna
cu produsul. Orice alté obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sé retineti ca avem nevoie de chitanta
primitd in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Dacé ati cumpérat acest produs
intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi
legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respecti-
vele drepturi.

Slovensk./Slovakia
oneforall@solid-czech.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com

Hrvatski - ZBRINJAVANJE PROIZVODA

proizvodom mora postupati sukladno Europskoj direktivi 2012/19 / EU o recikliranju ili rastavljanju kako bi se
smanjio njegov utjecaj na okolis. Korisnik ima mogucnost dati ovaj proizvod nadleznoj organizaciji za recikliran-
| jeili trgoveu kada kupuje novu elektricnu ili elektronicku opremu.

E\/ Ovaj proizvod nosi oznaku razvrstavanja otpada elektricne i elektronicke opreme (WEEE). To znaci da se s ovim

ZBRINJAVANJE BATERIJE

(EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)

Molimo vas da baterije ne odlazete s ku¢nim otpadom, vec se za pravilno zbrinjavanje upoznate s lokalnim sustavom odvoje-
nog prikupljanja praznih baterija. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko
zdravije.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi tijekom nor-
malne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno zamijeniti ako je doka-
zano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe, baterije,
slomljene ili spojene police ili drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne obveze.
Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj
proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska prava pod vasom
nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

Hrvatska/Croatia
+385 14816 806
info@tehnocentar.hr
www.tehnocentarhr
www.oneforall.com
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MENU

« If the LED’ becomes dim; please replace the batteries.
«Wenn die LED verdunkelt, bitte Batterien auswechseln.

« Si la luz del LED se vuelve tenue, sustituya las pilhas.

« Si l'intensité de diode diminue, remplacez les piles.

« Se o LED brilhar difuso, substitua as pilhas.

« Se l'intensita del LED diminuisce, sostituire le pile.

« Vervang de batterijen als de LED-lichtsterkte afneemt.

- Jedli LEDzaczng stabiej swieci¢, nalezywymieni¢ baterie.
+Pohasina-li svétlovydavanéLED, jezapottebivyménitbaterie.
« Ha a LED fénye elhalvéanyul, cserélje ki az akkumulatort.

« Ako LED indikatori slabo svijetle, zamijenite baterije.

« Ak za¢ne diéda LED svietit timene, vymeiite batérie.

+Hvis lysdioderne lyser svagt, skal du udskifte batterierne.
+Hvis lampene blir svake,méa du skifte ut batteriene.
«Omlysdioderna lyser svagt byter du ut batterierna.

« Josmerkkivalot himmenevat, vaihda paristot.

«Av n Auxvia LEDyivel apudpr}, avTIKataoTroTe TIG WMATapieg.
<[Py CHYXKEHUN APKOCTU MHAMKATOPOB 3aMeHuTe GaTapen.
« LED'ler los 151k vermeye baslarsa, liitfen akdileri degistirin.
«Daca ledurile isi pierd luminozitatea, inlocuiti bateriile.
~AKOCBET/IMHaTaHaCBETOANOANTEOTCNabHe, MONA,CMeHeTe6aTepumTe,
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